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(Legislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) & 576/2013
ze dne 12. €ervna 2013
o neobchodnich pfesunech zvifat v zijmovém chovu a o zruSeni nafizeni (ES) ¢. 998/2003

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE, vefejné zdravi a zdravi zvifat a odstranit veskeré neodu-
vodnéné prekazky branici témto pfesunim.

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢l. 43 odst. 2 a ¢l. 168 odst. 4 pism. b) této smlouvy,
(2) 'V prohldSeni pfipojeném k nafizeni Evropského parla-

mentu a Rady (EU) ¢ 438/2010 ze dne 19. kvétna
2010, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 998/2003 o vete-

s ohledem na navrh Evropské komise, rindrnich podminkdch pro neobchodni pfesuny zvifat
v zdjmovém chovu (*), se Komise zavdzala, Ze navrhne
uplnou revizi nafizeni (ES) ¢. 998/2003, zejména pak
pokud jde o ustanoveni tykajici se aktd v pfenesené

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostdtnim parla- pravomoci a provadécich aktd. V dasledku vstupu

menttim, Smlouvy o fungovani Evropské unie v platnost je proto
tieba uvést pravomoci svéfené Komisi nafizenim (ES)
€. 998/2003 do souladu s ¢ldnky 290 a 291 uvedené
smlouvy. S piihlédnutim k poctu zmén, které musi byt

s ohledem na stanovisko Evropského hospodiiského a socidl- u veterindrnich podminek stanovenych nafizenim (ES)

niho vyboru (1), ¢.998/2003 ucinény, a za Ulelem zajisténi dostatecné
srozumitelnosti a pfistupnosti téchto podminek pro
fadového obcana by mélo byt uvedené nafizeni zruseno
a nahrazeno timto nafizenim.

po konzultaci s Vyborem region,

v souladu s f4dnym legislativnim postupem (), (3)  Toto nafizeni by mélo stanovit seznam druhli zvifat,
u kterych by mély byt uplatiiovany harmonizované vete-
rindrn{ podminky, pokud jsou zvifata téchto druht
chovdna v zdjmovém chovu a pokud dochdzi k jejich

vzhledem k témto divodiim: neobchodnimu pfesunu. Pii vytvafeni tohoto seznamu
je tfeba vzit v tvahu jejich vnimavost ke vztekliné
nebo jejich dlohu v epidemiologii vztekliny.

(1)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.998/2003 (°) stanovi veterinarn{ podminky pro neob-
chodni pfesuny zvifat v zdjmovém chovu z jednoho
¢lenského stitu do jiného nebo ze tietich zemi do ¢len- *)
skych stdtd, jakoz i kontroly téchto pfesuntl. Jeho cilem
je v ramci téchto neobchodnich pfesunt zajistit dosta-
te¢nou troveri bezpecnosti s ohledem na rizika pro

Smérnice Rady 92/65/EHS ze dne 13. Cervence 1992
o veterindrnich pfedpisech pro obchod se zvifaty, sper-
matem, vajicky a embryi uvnitf SpoleCenstvi a jejich
dovoz do Spolecenstvi, pokud se na né nevztahuji
zvlastni  veterindrni pfedpisy SpoleCenstvi uvedené
v piiloze A oddile I smérnice 90/425/EHS (°), stanovi

() UL vést. C 229, 31.7.2012, s. 119. mimo jiné veterindrni podminky pro obchodovini se

(%) Postoj Evropského parlamentu ze dne 23. kvétna 2013 (dosud
nezvefejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne .
10. cervna 2013. * Uf. vést. L 132, 29.5.2010, s. 3.

() Uf. vést. L 146, 13.6.2003, s. 1. () Uk vést. L 268, 14.9.1992, s. 54.
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psy, kockami a fretkami a jejich dovoz, nebot se jednd
o zvifata vnimavd ke vztekliné. ProtoZe jsou zvifata
téchto druh@t rovnéz chovdna v zdjmovém chovu
a casto doprovazeji svého majitele nebo opravnénou
osobu béhem neobchodnich pfesunti uvniti Unie a do
Unie, mélo by toto nafizeni stanovit veterindrni
podminky pro neobchodni pfesuny téchto druhii do
Clenskych stitl. Tyto druhy by mély byt uvedeny
v &asti A prilohy I tohoto nafizeni.

Podobné by mél byt vytvofen pravni rdmec pro veteri-
ndrni podminky pro neobchodni pfesuny zvifat téch
druhd, které nejsou ndchylné ke vztekliné nebo predsta-
vuji bezvyznamné riziko z hlediska epidemiologie vzte-
kliny a na néz by se, pokud by nebyla chovina
v zdjmovém chovu, vztahovaly jiné pravni pfedpisy
Unie, v¢etné pravnich predpisi pro zvifata uréend
k vyrobé potravin. Tyto druhy by mély byt uvedeny
v &sti B prilohy I

Seznam v &asti B piilohy I by mél zahrnovat bezobratlé
s vyjimkou véel a ¢meldkd, na néz se vztahuje smérnice
92/65[EHS, a mékkyst a koryst, na néz se vztahuje
smérnice Rady 2006/88ES ze dne 24. fijna 2006 o vete-
rindrnich pozadavcich na Zivocichy pochdzejici z akvakul-
tury a produkty akvakultury a o prevenci a tlumeni
nékterych ndkaz vodnich Zivocichi (!). Mél by rovnéz
zahrnovat okrasné vodni Zivo¢ichy chované v nekomeré-
nich akvdriich, jiz jsou vyjmuti z oblasti pisobnosti
smérnice 2006/88/ES, jakoz i obojzivelniky a plazy.

Seznam v Casti B piflohy 1 by mél dile zahrnovat
vSechny druhy ptaka kromé téch, na které se vztahuje
smérnice Rady 2009/158/ES ze dne 30. listopadu 2009
o veterindrnich podminkdch pro obchod s drtibezi a ndsa-
dovymi vejci uvniti Spolecenstvi a jejich dovoz ze tietich
zemi (%), hlodavce a kriliky jiné nez ty, kteif jsou urceni
k produkci potravin a definovani v piiloze I nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢&. 853/2004 ze
dne 29. dubna 2004, kterym se stanovi zvlastni hygi-
enickd pravidla pro potraviny Zivocisného puvodu (3).

V zdjmu jednotnosti prava Unie by v3ak az do doby, nez
budou stanovena pravidla Unie pro neobchodni pfesuny
zvifat v zdjmovém chovu druhéi uvedenych v casti
B piilohy I z jednoho ¢lenského stitu do jiného nebo
z urcitého tzemi ¢i tieti zemé do ¢lenského stdtu, mélo

: . vést. L 328, 24.11.2006, s. 14.

Ji. vést. L 343, 22.12.2009, s. 74.
. vést. L 139, 30.4.2004, s. 55.

byt mozné uplatilovat na tyto piesuny vnitrostatni
pravidla za pfedpokladu, Ze nejsou piisngjsi nez pravidla
pro pfesuny pro obchodni téely.

Zvitata druhii uvedenych v ¢asti B piilohy I tohoto nafi-
zeni mohou ndlezet ke druhim vyzadujicim zvldstni
ochranu, a proto by uplatiiovinim tohoto nafizeni
nemélo byt dotéeno nafizeni Rady (ES) ¢.338/97 ze
dne 9. prosince 1996 o ochrané druhti volné Zijicich
zivoCichti a plané rostoucich rostlin  regulovdnim
obchodu s nimi (4.

(10) S cilem jasné rozlidit mezi pravidly pro neobchodni

pfesuny a pravidly pro obchod se psy, kockami a fret-
kami, na které se vztahuji veterindrni podminky smérnice
92/65[EHS, a pro jejich dovoz ze tietich zemi do Unie
by toto nafizeni nemélo definovat pouze pojem zvifete
v zdgjmovém chovu, ale také pojem neobchodniho
pfesunu zvifete v zdjmovém chovu, béhem néjz toto
zvife doprovézi svého majitele nebo opravnénou osobu.
ZkuSenosti ukazuji, ze neni vidy mozné zajistit, aby
zvife v zdjmovém chovu bylo béhem neobchodniho
pfesunu v kazdém okamziku v bezprosttedni blizkosti
majitele nebo opravnéné osoby. V fddné odivodnénych
a dolozenych piipadech by se mélo mit za to, Ze zvife
v zdjmovém chovu doprovazi svého majitele nebo oprav-
nénou osobu i tehdy, kdy neobchodni pfesun tohoto
zvifete ndsleduje nebo pfedchdzi o nejvyse pét dna
pohyb jeho majitele nebo opravnéné osoby nebo probihd
na jiném misté nez pohyb jeho majitele nebo opravnéné
osoby.

(11)  ZkuSenosti s uplatiovanim stdvajicich pravidel ukazuji,

ze obchod se zvifaty v zdjmovém chovu druht uvede-
nych v ¢asti A prilohy I a jejich dovoz ze tietich zemi do
Unie mohou byt podvodné vyddviny za neobchodni
pfesun. S cilem zabrénit témto praktikim, které mohou
pfedstavovat riziko pro zdravi zvifat, by toto nafizeni
mélo stanovit maximdln{ pocet zvifat v zdjmovém
chovu druhdi uvedenych v ¢&isti A piilohy I, kterd
mohou doprovdzet svého majitele nebo opravnénou
osobu. Za urcitych stanovenych podminek by vsak
mélo byt mozné tento maximalni pocet prekrocit. Déle
by mélo byt upfesnéno, Ze pokud stanovené podminky
nebudou splnény a pokud pocet zvifat v zdjmovém
chovu druht uvedenych v ¢€sti A piilohy I tohoto nafi-
zen{ pfesdhne stanoveny maximdlni pocet, budou se na
tato zvifata vztahovat piislusnd ustanoveni smérnice
92/65[/EHS a smérnice 90/425/EHS (°) nebo smérnice
91/496/EHS (9).

() UF. vést. L 61, 3.3.1997, s. 1.
(°) Smérnice Rady 90/425/EHS ze dne 26. ¢ervna 1990 o veterindrnich

a zootechnickych kontrolich v obchodu s nékterymi zivymi zvitaty
a produkty uvniti Spolecenstvi s cilem dotvoreni vnitintho trhu (Uf.
vest. L 224, 18.8.1990, s. 29).

Smérnice Rady 91/496/EHS ze dne 15. Cervence 1991, kterou se
stanovi zdsady organizace veterindrnich kontrol zvifat dovdzenych
do Spolecenstvi ze tretich zemi (Uf. vést. L 268, 24.9.1991, s. 56).
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(12) Nafizeni (ES) ¢. 998/2003 stanovi, ze béhem pfechod- dosazenim tohoto véku neockovat. Aby bylo mozné

(13)

(14)

(15)

(16)

ného obdobi maji byt zvifata v zdjmovém chovu druha
uvedenych v ¢astech A a B prilohy I povaZovdna za
identifikovand, pokud jsou opatiena bud zfetelné
Citelnym tetovanim, nebo elektronickym systémem iden-
tifikace (,transpondérem®). Toto nafizeni by proto mélo
stanovit pravidla pro oznaCovani zvifat v zdjmovém
chovu druht uvedenych v ¢asti A piilohy I tohoto nafi-
zeni po uplynuti prechodného obdobi dne 3. ¢ervence
2011.

Aplikace transpondéru je invazivni zdkrok a k jeho
provedeni je tieba urcitd kvalifikace. Proto by ji méla
provadét pouze osoba s ndlezitou kvalifikaci. Pokud
Clensky stit povoli, aby transpondéry aplikovaly osoby
jiné nez veterindrni lékafi, mél by stanovit pravidla tyka-
jici se minimalnich kvalifikacnich pfedpokladd, které
musi tyto osoby spliiovat.

Piloha Ia nafizeni (ES) ¢ 998/2003 stanovi technické
pozadavky na identifikaci zvifat v zdjmovém chovu
prostfednictvim transpondérti. Tyto technické pozadavky
odpovidaji mezindrodné uzndvanym normam a mély by
byt bez podstatnych zmén stanoveny v priloze II tohoto
naffzeni.

Pro ucely ochrany vefejného zdravi a zdravi zvifat
v zdjmovém chovu druhG uvedenych v piiloze 1 by
v tomto naf{zeni méla byt stanovena moznost piijmout
preventivni zdravotni opatfeni proti ndkazdm nebo
infekcim jingm nez vzteklina. Tato opatfeni by méla
byt zaloZena na ovéfenych védeckych informacich
a uplatfiovdna amérné riziku pro vefejné zdravi nebo
zdravi zvifat spojenému s neobchodnimi ptesuny téch
zvitat v zdjmovém chovu, kterd by mohla byt témito
ndkazami nebo infekcemi postizena. Opatieni by méla
zahrnovat pravidla kategorizace clenskych stdtd nebo
jejich casti, postupy, podle kterych by c¢lenské stdty,
které vyzaduji uplatiiovani preventivnich zdravotnich
opatfeni, mély prubézné zdavodiovat opodstatnéni
téchto opatteni, podminky pro uplatilovani a zaznamena-
vani preventivnich zdravotnich opatfeni a pfipadné
podminky, za kterych nemusi byt tato opatfeni
vyjime¢né uplatnéna. Provddéci akt pfijaty na zdkladé
tohoto nafizen{ by proto mél stanovit seznam ¢lenskych
statd nebo jejich &asti kategorizovanych podle piislus-
nych pravidel.

Ockovaci latky proti  vztekliné podané  zvifatim
v zdjmovém chovu druhti uvedenych v &isti A piflohy
I pfed dosazenim véku tif mésicti nemusi vzhledem
k interferenci matefskych protilitek vyvolat ochrannou
imunitni reakci. Z tohoto divodu vyrobci ockovacich
latek doporucuji mladd zvitata v zdjmovém chovu pred

(17)

(19)

(20)

povolit neobchodni pfesuny mladych zvifat v zdjmovém
chovu druht uvedenych v ¢isti A piilohy I, jez nebyla
proti vzteklingé ockovana, nebo jez octkovdna byla, ale
dosud neziskala ochrannou imunitu vGc¢i vztekling,
mélo by toto nafizeni stanovit pfjjeti urcitych preventiv-
nich opatfeni a ¢lenskym stitim umoznit, aby v piipadé
dodrzeni téchto opatfeni vstup téchto mladych zvifat na
své tizemi povolily.

V zdjmu zjednoduseni podminek pro neobchodni
pfesuny zvifat v zdjmovém chovu druht uvedenych
v &sti A piilohy I mezi ¢lenskymi stity s rovnocennym
piiznivym statusem, pokud jde o vzteklinu, by toto nafi-
zen{ mélo rovnéZ stanovit moznost vyjimky z pozadavka
na ockovani proti vztekliné. Tato vyjimka by méla byt
umoznéna na spoletnou zddost dotyénych clenskych
statd. Méla by byt zaloZena na ovéfenych védeckych
informacich a méla by byt uplatiiovina Gmérné riziku
pro vefejné zdravi nebo zdravi zvifat spojenému s neob-
chodnimi pfesuny zvifat, kterd by mohla byt vzteklinou
nakazena. Clenské stity nebo jejich &dsti, které tyto
vyjimky vyuzivaji, by mély byt uvedeny v provadécim
aktu pfijatém na zdkladé tohoto nafizeni.

Zemé a tzemi uvedené v oddile 2 &isti B prilohy II
nafizeni (ES) ¢. 998/2003 uplatriuji pravidla rovnocennd
pravidlim, kterd uplatiuji ¢lenské stity, zatimco zemé
a tzemi uvedené v &asti C piilohy II uvedeného nafizeni
spliiuji kritéria stanovend v ¢lanku 10 uvedeného naii-
zeni. Tyto seznamy by mély byt bez podstatnych zmén
stanoveny provadécim aktem pfijatym na zakladé tohoto
nafizeni.

Pro zvifata v zdjmovém chovu druhd uvedenych v ¢dsti
B ptilohy I by mél byt dile v provadécim aktu piijatém
na zdkladé tohoto nafizeni stanoven seznam tizemi nebo
tfetich zemi, které uplatiuji pravidla, jejichz obsah
a Ucinek jsou stejné jako v piipadé pravidel stanovenych
v tomto naifzeni.

Nafizeni (ES) ¢. 998/2003 stanovi urcité pozadavky na
neobchodni pfesuny zvifat v zdjmovém chovu mezi ¢len-
skymi staty nebo ze zemi & tzemi uvedenych v oddile 2
Casti B a v &asti C piilohy II uvedeného nafizeni. Tyto
pozadavky zahrnuji platné ockovdni proti vztekliné
provadéné u danych zvitat v zdjmovém chovu ockova-
cimi latkami, jez spliiuji minimalni normy stanovené
v piislusné kapitole Pfirucky norem pro diagnostické
testy a ockovaci litky pro suchozemskd zvifata Svétové
organizace pro zdravi zvifat (OIE) nebo jimZ byla
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(1)

(23)

udélena registrace v souladu se smérnici 2001/82/ES (})
nebo s nafizenim (ES) ¢ 726/2004 (?). Ukdzalo se, Ze
tyto ockovaci latky jsou pii ochrané zvifat proti vztekling
G¢inné a jsou jednim z pozadavkd tykajicich se platnosti
ockovani proti vztekliné uvedenych v piiloze Ib nafizeni
(ES) ¢.998/2003. Tyto pozadavky by bez podstatnych
zmén mély byt stanoveny v pfiloze III tohoto nafizeni.

Nafizeni (ES) ¢. 998/2003 stanovi piisnéjsi veterindrni
podminky pro zvifata v zdjmovém chovu, jeZ jsou
pfemistovdna ze zemi & dzemi jinych nez téch, které
jsou uvedeny v ¢asti C piilohy II uvedeného nafizeni,
do c¢lenskych statd. Tyto pozadavky zahrnuji kontroly
tcinnosti ockovéni proti vztekling u jednotlivych zvifat
sérologickym  testem  prokazujicim  titr  protildtek
provadénym v laboratofi schvilené v souladu s rozhod-
nutim Rady 2000/258ES ze dne 20. bfezna 2000
o uréeni zvldstniho institutu odpovédného za stanoveni
kritérii nezbytnych pro normalizaci sérologickych testl
pro sledovani dc¢innosti ockovacich latek proti vztekli-
né (). Uvedeny pozadavek by proto mél byt zachovin
v ptiloze IV tohoto nafizeni a soucasné by méla byt
stanovena podminka, Ze test by mél byt proveden
v souladu s postupy stanovenymi v piislusné kapitole
Prirucky tykajici se norem pro diagnostické testy a ocko-
vaci litky pro suchozemskd zvifata Svétové organizace
pro zdravi zvifat.

Pro ovéfovani souladu s timto nafizenim jsou nezbytné
identifikacni doklady provdzejici zvifata v zdjmovém
chovu druht uvedenych v ¢&asti A prilohy I, jez jsou
v rémci neobchodnich pfesunt pfemistovina do ¢len-
skych statd. Toto nafizeni by proto mélo stanovit
podminky pro vystavovéni téchto identifika¢nich doklada
a pozadavky na jejich obsah, platnost, bezpecnostni
prvky, formdt a grafickou tpravu.

Toto nafizeni by mélo ¢lenskym statim umoznit, aby na
své tzemi povolily v rdmci neobchodniho pfesunu
pfemistovat zvifata v zdjmovém chovu druht uvedenych
v Casti A prilohy I, kterd jsou provdzena identifika¢nim
dokladem vystavenym na urcitém tzemi nebo ve tieti
zemi, kterd uplatiiuje pravidla, jejichz obsah a wcinek
jsou stejné jako v ptipadé pravidel uplatiiovanych ¢len-
skymi staty. Mélo by rovnéz ¢lenskym stitim umoznit,
aby na své tzemi povolily v rdmci neobchodniho
pfesunu pfemistovat po pohybu na ur¢ité dzemi nebo
v tieti zemi ta zvifata v zdjmovém chovu, kterd jsou
provazena  identifikaénim  dokladem  vystavenym
v nékterém clenském staté, za predpokladu, Ze podminky
pro ndvrat z téchto Gizemi nebo tietich zemi jsou splnény
diive, nez zvife opusti Unii.

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/82[ES ze dne 6. listo-
padu 2001 o kodexu Spolecenstvi tykajicim se veterindrnich lécivych
piipravka (Uf. vést. L 311, 28.11.2001, s. 1).

(%) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.726/2004 ze dne
31. biezna 2004, kterym se stanovi postupy Spolecenstvi pro regis-
traci humannich a veterindrnich 1écivych piipravki a dozor nad nimi
a kterym se ziizuje Evropska agentura pro 1éCivé piipravky (UF. vést.
L 136, 30.4.2004, s. 1).

() Uk vést. L 79, 30.3.2000, s. 40.

(24)

(25)

(26)

(28)

Toto nafizeni by rovnéz mélo clenskym stdtGtm umoznit,
aby v piipadé nezbytného naléhavého odjezdu majitele,
napiiklad z divodu ndhlé piirodni katastrofy, politickych
nepokojt nebo jiného ptipadu vyssi moci tykajictho se
majitele, povolily pfivézt pfimo na své tzemi zvifata
v zdgjmovém chovu druht uvedenych v priloze I, kterd
nespliuji podminky stanovené v tomto nafizeni, za pfed-
pokladu, 7e 7ddost o povoleni byla poddna piedem, zZe
Clensky stat urceni toto povoleni udélil a ze za Gcelem
splnéni podminek stanovenych v tomto nai{zeni budou
zvifata po vymezenou dobu v izolaci pod dfednim
dohledem. I pfes nutnost takového naléhavého odjezdu
jsou tato povoleni nezbytnd vzhledem k rizikim pro
zdravi zvifat vyplyvajicim ze skute¢nosti, ze do Unie
vstoupi zvife v zdjmovém chovu, které nespliuje
podminky stanovené v tomto nafizeni.

Na veterindrni kontroly zvifat v zdjmovém chovu
provézejicich cestujici v rdmci neobchodnich pfesunt se
nevztahuji ~ smérnice ~ 90/425/EHS a  smérnice
91/496EHS.

Aby ¢lenské staty mohly ovéfit soulad s timto nafizenim
a pijjmout nezbytnd opatieni, mélo by toto nafizeni
stanovit pro osoby provéazejici zvifata v zdjmovém
chovu povinnost predlozit pozadovany identifikacni
doklad pii jakémkoli neobchodnim presunu zvifete
v zdjmovém chovu do ¢lenského stitu a stanovit rovnéz
odpovidajici kontroly dokladti i totoznosti zvifat
v zdjmovém chovu, kterd provazeji svého majitele
béhem neobchodntho pfesunu z jednoho c¢lenského
staitu do jiného nebo z urcitych tzemi nebo tfetich
zemi do clenského stétu.

Clenskym stitim by toto nafizeni rovnéz mélo stanovit
povinnost provadét na urcenych mistech vstupu systema-
tické kontroly dokladd a totoznosti zvifat v zdgjmovém
chovu, kterd provazeji svého majitele béhem neobchod-
niho ptesunu z urditych tzemi nebo tfetich zemi do
¢lenského stitu. Tyto kontroly by mély zohlednit
piislusné  zdsady nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 882/2004 ze dne 29. dubna 2004 o tfed-
nich kontroldch za tGcelem ovéfeni dodrzovani pravnich
predpisti tykajicich se krmiv a potravin a pravidel o zdravi
zvifat a dobrych Zivotnich podminkdch zvifat (%). V piipa-
dech, kdy je to nezbytné pro tcely dalsich piesunti do
jinych ¢lenskych statd, by ¢lenské stity mély mit povin-
nost zaznamendvat kontroly do identifika¢niho dokladu,
aby tak bylo mozné podle data téchto kontrol urcit dobu
platnosti identifika¢niho dokladu.

Kromé toho by toto nafizeni mélo stanovit ochranna
opatieni pro tclely feSeni rizik pro vefejné zdravi nebo
zdravi zvifat, kterd jsou s neobchodnimi pfesuny zvifat
v zdjmovém chovu spojena.

(*) UK vést. L 165, 30.4.2004, s. 1.
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(29) S cilem poskytnout obéantim jasné a dostupné informace podepisovanych prohldseni a ochranna opatfeni v piipadé

(32)

o pravidlech, kterd plati pro vstup zvifat v zdjmovém
chovu druhtd uvedenych v piiloze I na tzemi Unie
v ramci neobchodniho ptesunu, by ¢lenské staty mély
mit povinnost tyto informace, zejména p¥islusnd ustano-
veni vnitrostatnich prdvnich pfedpist, zptistupnit vetej-
nosti.

s vz

Za Gelem zajisténi fadného uplatiiovani tohoto nafizeni
by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty
v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani Evropské
unie, pokud jde o druhové specifické pozadavky na ozna-
¢ovani zvifat v zdjmovém chovu druhii uvedenych v casti
B piilohy I a druhové specifickd preventivni zdravotni
opatfeni proti ndkazdm nebo infekcim jinym nez vzte-
klina, které postihuji druhy uvedené v piiloze I, dile
piijimat pravidla pro omezeni poctu zvifat v zdjmovém
chovu druht uvedenych v ¢dsti B piilohy 1, jez provazeji
svého majitele v rdmci neobchodniho presunu, jakoz
i zmény piiloh II az IV. Je obzvlasté dilezité, aby Komise
v rdmci piipravné Cinnosti vedla odpovidajici konzultace,
a to i na odborné trovni. Pfi piipravé a vypracovavani
aktl v pfenesené pravomoci by Komise méla zajistit, aby
byly piislusné dokumenty pfeddny soucasné, véas
a vhodnym zptisobem Evropskému parlamentu a Radé.

Dile by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc
pfijimat akty postupem pro naléhavé piipady v fadné
odtvodnénych piipadech rizika pro vefejné zdravi nebo
zdravi zvifat, pokud jde o preventivni zdravotni opatfeni
proti ndkazdm nebo infekcim jinym nez vzteklina,
kterymi by mohla byt postizena zvifata v zdjmovém
chovu druhti uvedenych v piiloze I

S cilem zajistit jednotné podminky pro provddéni tohoto
nafizeni by mély byt Komisi svéfeny provadéci pravo-
moci, pokud jde o seznam ¢lenskych stitd nebo jejich
¢astl, které maji rovnocenny piiznivy statut z hlediska
vztekling a které jsou opravnény uzavirat vzdjemné
dohody ke stanoveni vyjimek z urcitych podminek pro
neobchodni pfesuny zvifat v zdjmovém chovu, seznam
¢lenskych statd kategorizovanych v souladu s pravidly
tykajicimi se preventivnich zdravotnich opatfeni proti
ndkazdm a infekcim jinym nez vzteklina, seznamy
tzemi a tetich zemi stanovené za téelem vyjimek z urdi-
tych podminek pro neobchodni ptesuny, vzor identifi-
ka¢nich doklad®, které musi béhem neobchodniho
pfesunu z jednoho ¢lenského stitu do jiného nebo z urci-
tého tzemi ¢&i treti zemé do ¢lenského stitu provazet
zvifata v zdjmovém chovu druhd uvedenych v priloze
I, pravidla tykajici se formdtu, grafické dpravy a jazyka

(34)

(36)

vy

vyskytu nebo Sifeni vztekliny nebo ndkazy ¢i infekce
jinych nez vzteklina. Tyto pravomoci by mély byt
vykondvany v souladu s nafizenim Evropského parla-
mentu a Rady (EU) ¢ 182/2011 ze dne 16. tnora
2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady
zpusobu, jakym clenské stity kontroluji Komisi pii
vykonu provadécich pravomoci (1).

Komise by méla pfijmout okamzité pouzitelné provadéci
akty, jimiz aktualizuje seznam ¢lenskych stati nebo jejich
Casti s rovnocennym piiznivym statusem z hlediska vzte-
kliny opravnénych uzavirat vzdjemné dohody ke stano-
veni vyjimek z urcityjch podminek pro neobchodni
piesuny zvifat v zdjmovém chovu, seznam tzemi nebo
tietich zemi stanoveny pro dcely vyjimek z urditych
podminek pro neobchodni pfesuny a ochrannd opatieni
v pifpadé vyskytu nebo 3ifeni vztekliny nebo ndkazy ¢i
infekce jiné nez vzteklina, je-li to nezbytné v zdvaznych,
naléhavych a fddné odivodnénych piipadech tykajicich
se zdravi zvifat a vefejného zdravi.

V fadé clenskych statt byly zjistény urcité nedostatky pii
dodrzovani pravidel stanovenych v nafizeni (ES)
¢. 998/2003. Clenské stéty by proto mély stanovit sankce
za poruSovani tohoto nafizeni.

Rozhodnuti Komise 2003/803/ES ze dne 26. listopadu
2003, kterym se stanovi vzorovy pas pro pfesuny psi,
kocek a fretek uvnitt Spolecenstvi (?), zavadi vzorovy pas
pro piesun nékterych zvifat v zdjmovém chovu, totiz
pst, kocek a fretek, mezi ¢lenskymi stity podle nafizeni
(ES) ¢.998/2003. S cilem omezit administrativni
a finan¢ni z4téz majiteld téchto zvitat by identifikacni
doklady vystavené v souladu se vzorovym pasem mély
za urcitych podminek zastat platné po celou dobu Zzivota
zvifete v zdjmovém chovu.

Provadéci rozhodnuti Komise 2011/874/EU ze dne
15. prosince 2011, kterym se stanovi seznam tietich
zemi a Gzemi, z nichZ je povolen dovoz psti, kocek
a fretek a neobchodni presuny vice nez péti pst, kocek
a fretek do Unie, a vzorova osvédéeni pro dovoz a neob-
chodni pfesuny uvedenych zvifat do Unie (}), zavadi
vzorové zdravotni osvédéeni prokazujici soulad s nafi-
zenim (ES) ¢. 998/2003 pro neobchodni pfesun nejvyse
péti psti, kocek nebo fretek do Unie. Za Géelem zajisténi
hladkého pfechodu k novym pravidlim stanovenym
v tomto nafizeni by s vyhradou uréitych podminek
mélo toto vzorové osvédéeni zistat v platnosti.

. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13.

. vest. L 312, 27.11.2003, s. 1.
. vést. L 343, 23.12.2011, s. 65.
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(37)  Jelikoz cile tohoto nafizeni, totiZ stanoveni veterinarnich
podminek pro neobchodni pfesuny zvifat v zdjmovém
chovu druhti uvedenych v priloze I s cilem zabrénit
rizikim pro vefejné zdravi nebo zdravi zvifat vyplyva-
jicim z téchto pfesunti nebo tato rizika minimalizovat,
nemtiZe byt uspokojivé dosazeno na trovni ¢lenskych
statd, a proto jej muze byt 1épe dosazeno na trovni
Unie, mize Unie pfijmout opatfeni v souladu se zdsadou
subsidiarity stanovenou v ¢ldanku 5 Smlouvy o Evropské
unil. V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou
v uvedeném ¢lanku nepiekracuje toto nafizeni rdmec
toho, co je nezbytné pro dosazeni tohoto cile.

(38) S cilem zajistit soubéZné zvefejnéni tohoto nafizeni
a provadécich aktd, jimiz se stanovi seznamy tzemi
a tietich zemi za Gcelem odchylek od urcitych podminek
pro neobchodni ptesuny, vzor identifika¢nich doklada,
které musi béhem neobchodniho pfesunu z jednoho
¢lenského stitu do jiného nebo z ur¢itého uzemi ¢i
tieti zemé do c¢lenského stitu provazet zvifata
v zdjmovém chovu druhd uvedenych v piiloze I,
a pravidla tykajici se formétu, grafické dpravy a jazyka
podepisovanych prohldseni, by toto nafizeni mélo
vstoupit v platnost dnem vyhldseni v Urednim véstniku
Evropské unie,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

KAPITOLA 1
OBECNA USTANOVENI
Cldnek 1
Pfedmét

Toto nafizeni stanovi veterindrni podminky pro neobchodni
pfesuny zvifat v zdjmovém chovu a pravidla pro kontrolu
toho, zda jsou pfi téchto pfesunech uvedené podminky dodrzo-
vany.

Cldnek 2
Oblast ptisobnosti

1. Toto nafizeni se vztahuje na neobchodni pfesuny zvifat
v zdjmovém chovu z jednoho ¢lenského statu do jiného nebo
z ur¢itého dzemi ¢ tfeti zemé do clenského statu.

2. Timto nafizenim nejsou dotceny:

a) natizeni (ES) ¢. 338/97;

b) zddna vnitrostatni opatfeni pfijatd, zvefejnénd a zptistupnénd
vefejnosti ¢lenskymi staty, jejichz cilem je omezit pfesuny
nékterych druhti nebo plemen zvifat v zdjmovém chovu na
zdkladé jinych hledisek, nez je zdravi zvifat.

Cldnek 3

Definice

Pro tcely tohoto nafizeni se rozumi:

,neobchodnim pfesunem® pfesun, jehoZz cilem neni prodej
ani pievod vlastnictvi zvifete v zdjmovém chovuy;

,zvitetem v zajmovém chovu® zvife nékterého z druha
uvedenych v piiloze 1, které po celou dobu neobchodniho
pfesunu provdzi svého majitele nebo oprdvnénou osobu
a ten za né béhem tohoto pfesunu zistivd odpovédny;

,majitelem” fyzickd osoba uvedend jako majitel v identifi-
ka¢nim dokladuy;

,opravnénou osobou” fyzickd osoba, kterou majitel pisemné
zmocnil, aby jeho jménem provedla neobchodni pfesun
zvitete v zdjmovém chovu;

Jtranspondérem”  pasivni  radiofrekvenéni  identifikacni

zafizeni pouze pro odeditani;

Lidentifika¢nim dokladem® doklad vyhotoveny v souladu se
vzorem stanovenym provadécimi akty pfijatymi na zdkladé
tohoto nafizeni, jenz umoziuje jednoznacnou identifikaci
zvifete v zdjmovém chovu a kontrolu souladu jeho ndkazo-
vého statusu s timto nafizenim;

,schvédlenym veterindrnim lékafem” veterindrni 1ékaf schva-
leny pfislusnym orgdnem pro vykon urcitych cinnostf
v souladu s timto nafizenim nebo s akty pfijatymi na jeho
zakladg;

Jufednim veterindrnim lékafem® veterindrni lékaf jmenovany
piislusnym orgdnem;

Jkontrolou dokladd“ ovéfeni identifikacniho dokladu, ktery
provézi zvife v zdjmovém chovy;

Jkontrolou totoznosti“ ovéfeni toho, zda se identifika¢ni
doklad tykd piislusného zvifete v zdjmovém chovu a tam,
kde je to vhodné, ovéfeni piitomnosti a spravnosti oznaceni;

Jmistem vstupu“ prostor uréeny clenskymi stity pro tcely
kontrol uvedenych v ¢l. 34 odst. 1.
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Cldnek 4 KAPITOLA TI
Obecné povinnosti PODMINKY PRO NEOBCHODNI PRESUNY  ZVIRAT

Neobchodni pifesuny zvifat v zajmovém chovu, kterd spliuji
veterindrn{ podminky stanovené v tomto nafizeni, nelze
zakazat, omezovat nebo ztéZovat z veterindrnich dvodi jinych
nez téch, které vyplyvaji z uplatiovani tohoto nafizeni.

Cldnek 5
Maximdlni pocet zvifat v zdjmovém chovu

1. Maximdlni pocet zvifat v zdjmovém chovu druht uvede-
nych v &asti A prilohy I, kterd mohou béhem jednoho neob-
chodniho pfesunu doprovédzet majitele ¢i oprévnénou osobu,
nesmi byt vyssi nez pét.

2. Odchyln¢ od odstavce 1 miize byt maximdlni pocet zvifat
v zdjmovém chovu druhti uvedenych v &asti A piilohy I vyssi
nez pét, jsou-li splnény tyto podminky:

a) ucelem neobchodniho pfesunu téchto zvifat je wcast na
soutézich, vystavich nebo sportovnich akcich ¢i pipravé
na tyto akce;

b) majitel nebo oprdvnénd osoba piedlozi pisemné potvrzeni
dokladajici, Ze tato zvitata jsou piihldSena k GCasti na nékteré
z akef uvedenych v pismenu a) nebo jsou registrovana u sdru-
zen{ pofadajictho takové akce;

¢) tato zvifata jsou starsi Sesti mésic.

3. Clenské stity mohou vykondvat bézné namitkové
kontroly, jejichZ cilem je ovéfit spravnost informaci predloze-
nych v souladu s odst. 2 pism. b).

4. Je-li maximalni pocet zvifat v zdgjmovém chovu uvedeny
v odstavci 1 prekrocen a podminky uvedené v odstavci 2 nejsou
splnény, musi tato zvifata spliiovat veterindrni podminky stano-
vené pro dotcené druhy ve smérnici 92/65/EHS a clenské stity
zajisti, aby u téchto zvitat byly provedeny veterindrni kontroly
stanovené ve smérnici 90/425/EHS nebo 91/496/EHS, podle
okolnosti.

5. S cilem zabrdnit tomu, aby byly obchodni pfesuny zvifat
v zajmovém chovu druhd uvedenych v dasti B prilohy
I podvodné vydévany za neobchodni presuny, je Komisi svéfena
pravomoc pfijimat akty v prenesené pravomoci v souladu
s ¢lankem 39, jimiZz stanovi pravidla pro urovani maximdlntho
poctu zvifat v zdgjmovém chovu uvedenych druht, kterd mohou
béhem jednoho neobchodniho pfesunu doprovizet majitele
nebo opravnénou osobu.

6. Do 29. ¢ervna 2018 predlozi Komise Evropskému parla-
mentu a Radé zpravu o uplatiovéni tohoto ¢lanku. V pfipadé
potieby Komise navrhne na zdkladé této zpravy zmény tohoto
nafizeni.

V ZAJMOVEM CHOVU Z JEDNOHO CLENSKEHO STATU DO
JINEHO CLENSKEHO STATU

ODDIL 1

Zvitata v zdjmovém chovu druhii uvedenych v Cdsti A
pfilohy 1

Clanek 6

Podminky pro neobchodni pfesuny zvifat v zijmovém
chovu druhti uvedenych v ¢€asti A p¥ilohy I

Zvifata v zajmovém chovu druhii uvedenych v ¢asti A piilohy
[ sméji byt pfemistovdna z jednoho ¢lenského stitu do jiného
¢lenského statu, pouze pokud spliuji vSechny tyto podminky:

a) jsou oznacena v souladu s ¢l. 17 odst. 1;

b) byla ockovdna proti vztekliné v souladu s pozadavky na
platnost stanovenymi v piiloze III;

¢) vyhovuji veskerym preventivnim zdravotnim opatfenim proti
ndkazdm nebo infekcim jinym nez vzteklina pfijatym podle
¢l 19 odst. 1;

d) jsou provdzena identifika¢nim dokladem Fddné vyplnénym
a vystavenym v souladu s ¢lankem 22.

Clanek 7

Vyjimka z povinného ockovdni proti vztekliné pro mladd
zvifata v zdjmovém chovu druhit uvedenych v ¢asti
A pfilohy 1

1. S vyhradou odstavce 2 mohou ¢lenské stity odchylné od
¢l. 6 pism. b) povolit, aby na jejich tizemi byla v rdmci neob-
chodniho ptesunu z jiného ¢lenského stitu pfemisténa zvifata
v zdjmovém chovu druhti uvedenych v &sti A prilohy I, kterd
jsou:

a) bud mladsi dvandcti tydnd a nebyla ockovdna proti vzte-
kling;

b) nebo ve véku mezi dvandcti a Sestndcti tydny a byla ocko-
vdna proti vztekling, ale je$té nespliuji pozadavky na plat-
nost uvedené v bodé 2 pism. e) piilohy IIL

2. Povoleni uvedené v odstavci 1 lze udélit, pouze pokud:

a) bud majitel, nebo opravnénd osoba predlozi podepsané
prohldseni, Ze dand zvifata v zdjmovém chovu nepfisla od
narozeni az do okamziku neobchodniho pfesunu do styku
s volné Zzijicimi zvifaty druhd vnimavych ke vztekling;
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b) nebo jsou dand zvifata v zdjmovém chovu pfemistovina
spole¢né se svou matkou, na které jsou dosud zavisld, a z
identifikacniho dokladu provézejictho jejich matku vyplyvd,
ze pied jejich narozenim byla ockovana proti vztekliné
v souladu s pozadavky na platnost stanovenymi v piiloze III

3. Komise muze prostfednictvim provddéciho aktu pfijmout
pravidla tykajici se formdtu, grafické dpravy a jazykd prohldseni
uvedenych v odst. 2 pism. a) tohoto ¢lanku. Tento provadéci
akt se pfijme prezkumnym postupem podle ¢l. 41 odst. 2.

Clanek 8

Vyjimka z povinného ockovini proti vztekliné pro zvifata
v zdjmovém chovu druhii uvedenych v &sti A pfilohy I

1. Vyjimkou z ¢l. 6 pism. b) mize byt postupem podle
odstavce 2 a na spole¢nou zddost dotéenych clenskych statt
povoleno, aby se mezi ¢lenskymi stity nebo jejich ¢dstmi usku-
teCnil pfimy neobchodni pfesun zvifat v zdjmovém chovu
druhi uvedenych v &sti A prilohy I, kterd nebyla ockovédna
proti vztekling.

2. Komise pfijme prostiednictvim provadéciho aktu seznam
¢lenskych statd, které jsou opravnény uzavirat vzdjemné dohody
ke stanoveni vyjimek z ¢l. 6 pism. b) v souladu s odstavcem 1
tohoto ¢lanku. Na tomto seznamu jsou uvedeny ¢asti téch ¢len-
skych statd, na které se mize vyjimka vztahovat.

3. Aby byly clenské stity majici zdjem o takovou vzdjemnou
dohodu zafazeny na seznam uvedeny v odstavci 2, podaji
Komisi spole¢nou zadost, vcetné podrobného znéni ndvrhu
dohody, jejimz prostfednictvim mohou s pfihlédnutim
k postuptim stanovenym v Kodexu zdravi suchozemskych Zivo-
Cichii Svétové organizace pro zdravi zvifat (OIE) pro ucely vlast-
niho prohldseni, Ze dand zemé nebo dané Gzemi je prosté vzte-
kliny, prokdzat, ze spliiuji alespon tyto podminky:

a) Zddajici clenské stity maji zavedeny systémy prubézného
sledovéni a ohlasovani vztekliny;

=

zddajici clenské staty nebo Casti jejich dzemi, které jsou
pfedmétem 7zddosti, byly na zdkladé systémd uvedenych
v pismenu a) nejméné ve dvou letech pfedchdzejicich podani
spole¢né zédosti prosté vztekliny a neni zndmo, Ze by na
tzemi dotéenych ¢lenskych sttt nebo jejich ¢dsti byla vzte-
klina zjisténa u divokych zvitat;

) zadajici clenské stity maji zavedena GC¢innd a ucelnd
kontrolni opatfeni s cilem zabranit zavleCeni vztekliny na
jejich Gzemi a jejimu $ifent;

d) uplatiiovani vyjimky z ¢l. 6 pism. b) je odiivodnéné a tmérné
rizikim pro vefejné zdravi nebo zdravi zvifat souvisejicim
s pHmym neobchodnim pfesunem neockovanych zvifat
v zdjmovém chovu druhd uvedenych v ¢&asti A piilohy I z
jednoho ze zadajicich clenskych stitd do jiného nebo &sti
jeho Gzemi.

Spole¢nd zadost musi obsahovat dostatecné, spolehlivé a védecky
ovéfené informace.

4. Pozbude-li v disledku zmény okolnosti uvedenych
v odstavci 3 uplatiiovani vyjimky opodstatnéni, Komise
prostiednictvim provadéctho aktu vyskrtne clenské stity ze
seznamu uvedeného v odstavci 2, a to bud ve vztahu k celému
jejich Gzemi nebo jeho &sti.

5. Provadéci akty uvedené v odstavcich 2 a 4 se pfijimaji
pfezkumnym postupem podle ¢l. 41 odst. 2.

6. V zavaznych, naléhavych a fddné odivodnénych piipa-
dech tykajicich se rizika pro vefejné zdravi nebo zdravi zvifat
pfijme Komise postupem podle ¢l. 41 odst. 3 okamZité pouzi-
telné provadéci akty, kterymi aktualizuje seznam clenskych statd
nebo jejich ¢asti uvedeny v odstavci 2 tohoto ¢lanku.

ODDIL 2
Zvitata v zdjmovém chovu druhii uvedenych v Cdsti B piilohy
I
Cldnek 9

Podminky pro neobchodni pfesuny zvifat v zdjmovém
chovu druhii uvedenych v &isti B pfilohy I

1. Pokud Komise pfijala akt v pfenesené pravomoci podle ¢l.
19 odst. 1 tykajici se zvifat v zdjmovém chovu nékterého
z druht uvedenych v ¢&isti B prilohy I, musi neobchodni
pfesuny téchto zvifat z jednoho c¢lenského stitu do jiného
splitovat podminky stanovené v odstavci 2 tohoto ¢lanku.

2. Zvifata v zgjmovém chovu druhd uvedenych v odstavci 1
sméji byt pfemisténa z jednoho c¢lenského stitu do jiného
pouze tehdy, pokud spliuji tyto podminky:

a) jsou oznacena nebo popsdna v souladu s pozadavky stano-
venymi podle ¢l. 17 odst. 2;

b) vyhovuji veskerym preventivnim zdravotnim opatfenim proti
nakazdm nebo infekcim jinym nez vzteklina, kterd byla
stanovena podle ¢l. 19 odst. 1;

¢) jsou provazena identifikaénim dokladem fddné vyplnénym
a vystavenym v souladu s ¢lankem 29.
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3. Do piijeti piislusnych aktt v pfenesené pravomoci uvede-
nych v odstavci 1 mohou ¢lenské staty na neobchodni presuny
zvifat v zdjmovém chovu druhti uvedenych v &sti B piilohy I z
jiného c¢lenského stitu na své Gzemi uplatiiovat vnitrostatni
pravidla, pokud:

a) jsou uplatfiovdna Gmérné riziku pro vefejné zdravi nebo
zdravi zvifat souvisejicimu s neobchodnimi pfesuny zvifat
v zdjmovém chovu téchto druhd a

b) nejsou piisnéjsi nez pravidla, kterd se pouZivaji pro obchod
se zvifaty téchto druht v souladu se smérnici 92/65/EHS
nebo 2006/88/ES.

KAPITOLA III

PODMINKY PRO NEOBCHODNI PRESUNY ZVIRAT
V ZAJMOVEM CHOVU Z URCITEHO UZEMI NEBO TRETI
ZEME DO CLENSKEHO STATU

ODDIL 1

Zvifata v zdjmovém chovu druhii uvedenych v Cdsti A
prilohy I

Cldnek 10

Podminky pro neobchodni pfesuny zvifat v zijmovém
chovu druhii uvedenych v &isti A p¥ilohy I

1. Zvifata v zdjmovém chovu druhd uvedenych v Casti
A prilohy I sméji byt premistovdna z urcitého tzemi nebo
tieti zemé do clenského stdtu, pouze pokud spliuji tyto
podminky:

a) jsou oznacena v souladu s ¢l. 17 odst. 1;

b) byla ockovdna proti vztekliné v souladu s pozadavky na
platnost stanovenymi v piiloze III;

¢) byla podrobena sérologickému testu prokazujicimu titr proti-
latek proti vztekling, jenz spliuje pozadavky na platnost

podle prilohy 1V;

d) vyhovuji veskerym preventivnim zdravotnim opatfenim proti
ndkazdm nebo infekcim jinym nez vzteklina, kterd byla
stanovena podle ¢l. 19 odst. 1, a

¢) jsou provazena identifikaénim dokladem fddné vyplnénym
a vystavenym v souladu s ¢ldnkem 26.

2. Zvifata v zdjmovém chovu druhd uvedenych v &asti
A piilohy I sméji byt pfemisténa z urcitého tzemi nebo tfeti
zemé jinych nez téch, které jsou uvedeny na seznamu podle ¢l.
13 odst. 1, do ¢lenského stitu pouze ptes jedno z mist vstupu
uvedenych na seznamu podle ¢l. 34 odst. 3.

3. Odchylné od odstavce 2 mohou ¢lenské stity povolit, aby
registrovani vojensti nebo hledaci a zdchrandisti psi byli pfemis-
téni pies jiné misto, nez je misto vstupu, pokud:

a) majitel nebo oprdvnénd osoba pfedem pozadali o povoleni
a Clensky stdt je udélil a

b) tito psi jsou v souladu s ¢l. 34 odst. 2 podrobeni kontrole
splnéni podminek na misté¢ k tomu urceném pfislusnym
orgdnem a v souladu s podminkami stanovenymi v povoleni
uvedeném v pismenu a) tohoto odstavce.

Clanek 11

Vyjimka z povinného oc¢kovini proti vztekliné pro mladd
zvifata v zdjmovém chovu druhit uvedenych v ¢asti
A pfilohy 1

1. S vyhradou odstavce 2 mohou ¢lenské staty odchylné od
¢l. 10 odst. 1 pism. b) povolit, aby na jejich tizemi byla v rdmci
neobchodniho pfesunu pfemisténa z tizemi nebo tetich zemi
uvedenych na seznamu podle ¢l. 13 odst. 1 nebo 2 zvifata
v zdjmovém chovu druh uvedenych v ¢&isti A prilohy I,
ktera jsou:

a) bud mladsi dvandcti tydnd a nebyla ockovdna proti vzte-
kling;

b) nebo ve véku mezi dvanicti a Sestndcti tydny a byla ocko-
véna proti vztekling, ale je$té nespliiuji pozadavky na plat-
nost uvedené v bodé¢ 2 pism. e) piilohy IIL

2. Povoleni uvedené v odstavci 1 lze udélit, pouze pokud:

a) bud majitel, nebo oprévnénd osoba predlozi podepsané
prohldSeni, Ze dand zvifata v zdjmovém chovu nepfisla od
narozeni aZ do okamziku neobchodniho presunu do styku
s volné Zzijicimi zvifaty druhd vnimavych ke vztekling;

=

nebo jsou dand zvifata v zdjmovém chovu pfemistovdna
spolecné se svou matkou, na které jsou dosud zavisld, a z
identifika¢niho dokladu provazejiciho jejich matku vyplyvd,
ze pied jejich narozenim byla ockovana proti vztekliné
v souladu s pozadavky na platnost stanovenymi v piiloze III.

3. Naésledny neobchodni pfesun zvifat v zdjmovém chovu
uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku do jiného c¢lenského
stitu je zakdzdn s vyjimkou pfipadd, kdy jsou pfemistovina
v souladu s podminkami stanovenymi v ¢lanku 6 nebo kdy
byl jejich presun povolen v souladu s ¢linkem 7 a kdy clensky
stat uréeni rovnéz povolil jejich pfesun na své dzemi z tzemi
nebo tfetich zemi v souladu s odstavcem 1 tohoto ¢lanku.
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4. Komise muze prostfednictvim provddéctho aktu pfijmout
pravidla tykajici se formdtu, grafické dpravy a jazyka prohldseni
uvedenych v odst. 2 pism. a) tohoto ¢ldnku. Tento provadéci
akt se pfijme prezkumnym postupem podle ¢l. 41 odst. 2.

Cldnek 12

Vyjimka z povinného sérologického testu prokazujiciho
titr protilitek pro zvifata v zijmovém chovu druhi
uvedenych v &isti A piilohy I

1. Odchylné od ¢l. 10 odst. 1 pism. c) neni sérologicky test
prokazujici titr protilitek pozadovdn u zvifat v zdjmovém
chovu druhtt uvedenych v ¢asti A pilohy I, kterd jsou pfemis-
tovana z urcitého tizemi nebo tieti zemé, jez jsou uvedeny na
seznamu podle ¢l. 13 odst. 1 nebo 2, do ¢lenského sttu:

a) bud piimo;

b) nebo poté, co pobyvala vyhradné na jednom ¢i vice z téchto
tzemi nebo v jedné ¢i vice z téchto tfetich zemd;

¢) nebo po tranzitu pres urcité tizemi nebo tfeti zemi jiné nez
uvedené na seznamu podle ¢l. 13 odst. 1 nebo 2 za
podminky, ze majitel nebo opravnénd osoba pfedlozi pode-
psané prohldseni, 7e dand zvifata nepfisla béhem tohoto
tranzitu do styku se zvifaty druhti vnimavych ke vztekliné
a Ze jsou v dopravnim prostfedku nebo v aredlu mezindrod-
niho letisté¢ bezpe¢né zajisténa.

2. Komise muze prostiednictvim provadéctho aktu pFjmout
pravidla tykajici se formdtu, grafické dpravy a jazykd prohldseni
uvedenych v odst. 1 pism. b) tohoto ¢lanku. Tento provadéci
akt se pfijme prezkumnym postupem podle ¢l. 41 odst. 2.

Cldnek 13
Vyhotoveni seznamu tizemi a tfetich zemi

1. Komise pfijme prostiednictvim provadéciho aktu seznam
uzemi a tfetich zemi, které podaly zddost o zdpis na tento
seznam a prokdzaly v ni, Ze na zvifata v zdjmovém chovu
druhii uvedenych v &isti A piilohy I uplatiuji pravidla, jejichz
obsah a acinek jsou stejné jako v pfipadé pravidel stanovenych
v oddile 1 kapitoly II, v tomto oddile a v oddile 2 kapitoly VI
a pipadnych pravidel piijatych na jejich zdkladé.

2. Komise pfijme prostfednictvim provddéctho aktu seznam
uzemi a tfetich zemi, které podaly zddost o zdpis na tento
seznam a prokdzaly v ni, Ze ve vztahu ke zvifatim v zdjmovém
chovu druht uvedenych v ¢asti A pilohy I splnuji alespon tato
kritéria:

a) ptipady vztekliny jsou povinné hldseny pfislusnym orgntim;

b) nejméné po dva roky piedchdzejici podani zadosti fungoval
Gcinny systém sledovéni piipadt vztekliny, pro néjz je mini-
mélnim pozadavkem prubézny program véasného odhalo-
vani s cilem zajistit vySetfovdni a ohlasovani pfipadl zvifat
s podezienim na vzteklinu;

¢) struktura a organizace jejich veterindrnich a kontrolnich
sluzeb, pravomoci téchto sluzeb a dozor, kterému podléhaji,
a prostiedky, jimiz disponuji, v¢etné persondlniho zajisténi
a laboratorni kapacity, dostacuji k:

i) G¢innému uplatiiovani a prosazovani vnitrostatnich prav-
nich predpist tykajicich se neobchodnich presunt zvifat
v zdjmovém chovu a

ii) zaruCeni platnosti identifika¢nich dokladdi ve formdtu
stanoveném v ¢lanku 25 vystavenych v souladu
s ¢lankem 26;

d) jsou zavedena a UCinné uplatiiovdna pravidla prevence
a tlumeni vztekliny s cilem minimalizovat riziko ndkazy
zvitat v zdgjmovém chovu, vCetné pravidel pro dovoz zvifat
v zdjmovém chovu z jinych zemi nebo tGzemi a tam, kde je
to vhodné, pravidel pro:

i) sledovani populaci toulavych psti a kocek,

ii) o¢kovani domdcich zvifat proti vztekling, zejména
v piipadé vyskytu vztekliny u netopyrti podceledi upifi
(Desmodontinae), a

iii) tlumeni a eradikaci vztekliny u volné Zijicich Zivocichd;

e) jsou v platnosti pravidla pro udélovéani licenci, pro ockovaci
latky proti vztekliné a pro uvadéni téchto ockovacich latek
na trh.

3. Provadéci akty uvedené v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢lanku
se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 41 odst. 2.

V zdvaznych, naléhavych a fddné odvodnénych piipadech
tykajicich se rizika pro vetejné zdravi nebo zdravi zvifat pfijme
Komise postupem podle ¢l. 41 odst. 3 okamzité¢ pouZitelné
provadéci akty, kterymi aktualizuje seznam Gzemi nebo tfetich
zemi uvedeny v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢lanku.
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ODDIL 2

Zvitata v zdjmovém chovu druhii uvedenych v Cdsti B
prilohy 1

Clanek 14

Podminky pro neobchodni pfesuny zvifat v zidjmovém
chovu druhti uvedenych v &sti B pfilohy I

1. Pokud Komise pfijala akt v pfenesené pravomoci podle ¢l.
19 odst. 1 tykajici se zvifat v zdjmovém chovu nékterého
z druhdt uvedenych v ¢&isti B prilohy I, musi neobchodni
pfesuny takovych zvifat z urcitého tzemi nebo tieti zemé do
Clenského stitu spliiovat podminky stanovené v odstavci 2
tohoto ¢lanku.

2. Zvifata v zdjmovém chovu uvedend v odstavci 1 sméji byt
pfemisténa z uritého Gzemi nebo tieti zemé do ¢lenského statu
pouze tehdy, pokud spliuji viechny tyto podminky:

a) jsou oznacena nebo popsdna v souladu s pozadavky stano-
venymi podle ¢l. 17 odst. 2;

b) vyhovuji veskerym preventivnim zdravotnim opatfenim proti
ndkazdm nebo infekcim jinym neZz vzteklina, kterd byla
stanovena podle ¢l. 19 odst. 1;

¢) jsou provézena identifika¢nim dokladem Fddné vyplnénym
a vystavenym v souladu s ¢ldnkem 31;

d) jestlize pochdzeji z ur¢itého tzemi nebo tfeti zemé jinych
nez téch, které jsou uvedeny na seznamu podle ¢lanku 15,
vstoupila pfes jedno z mist vstupu.

3. Do pfijeti pfislusnych aktl v prenesené pravomoci uvede-
nych v odstavci 1 mohou ¢lenské stdty na neobchodni pfesuny
zvifat v zdjmovém chovu druht uvedenych v &sti B prilohy I z
urcitého tzemi nebo tfeti zemé na své Gzemi uplatiiovat vnit-
rostatni pravidla, pokud:

a) jsou uplatnovdna Umérné riziku pro vefejné zdravi nebo
zdravi zvifat souvisejicimu s neobchodnimi pfesuny zvifat
v zdjmovém chovu téchto druhd a

b) nejsou piisnéjsi nez pravidla, kterd se pouzivaji pro dovoz
zvifat téchto druhtt v souladu se smérnici 92/65/EHS nebo
2006/88|ES.

Cldnek 15
Vyhotoveni seznamu tizemi a tfetich zemi

Komise miiZe pijmout prostfednictvim provadéctho aktu
seznam uUzemi a tfetich zemi, které prokdzaly, Ze na zvifata
v zdjmovém chovu druht uvedenych v ¢asti B piilohy I uplatiiuji
pravidla, jejichz obsah a ucinek jsou stejné jako v piipadé
pravidel stanovenych v oddile 2 kapitoly II, v tomto oddile
a v oddile 2 kapitoly VI a ptipadnych pravidel pfijatych na
jejich zakladé.

ODDIL 3

Vyjimka z podminek pro neobchodni presuny zvifat
v zdjmovém chovu

Cldnek 16

Vyjimka z podminek pro neobchodni pfesuny zvifat
v zijmovém chovu mezi nékterymi zemémi a tizemimi

Odchylné od ¢lankt 10 a 14 lze neobchodni presuny zvifat
v zdjmovém chovu mezi ndsledujicimi zemémi a Gzemimi
nadale provadét za podminek stanovenych vnitrostatnimi
pravidly téchto zemi a tzemi:

a) San Marino a Itélie;

b) Vatikdn a Itilie;

¢) Monako a Francie;

d) Andorra a Francie;

€¢) Andorra a Spanélsko;

f) Norsko a Svédsko;

g) Faerské ostrovy a Dansko;

h) Grénsko a Dansko.

KAPITOLA IV
OZNACOVANI A PREVENTIVNI ZDRAVOTNI OPATREN{
ODDIL 1
Oznacovdni
Cldnek 17
Oznacovini zvifat v zdjmovém chovu

1. Zvifata v zdjmovém chovu druhd uvedenych v dcasti
A piilohy 1 musi byt oznacena aplikaci transpondéru nebo
zfetelné Citelnym tetovanim provedenymi pred 3. Cervencem
2011.

Nespliuje-li transpondér uvedeny v prvnim pododstavci tech-
nické pozadavky stanovené v piiloze II, majitel nebo opravnénd
osoba zajisti zafizeni nezbytné pro jeho odecitdni pii kazdém
ovéfovani oznaceni podle ¢l. 22 odst. 1 a 2 a ¢lanku 26
a kazdé kontrole totoznosti podle ¢lanku 33 a ¢l. 34 odst. 1.
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2. Zvitata v zdjmovém chovu druh uvedenych v casti
B piilohy I musi byt oznacena nebo popsdna s piihlédnutim
k charakteristickym rysim kazdého druhu takovym zptisobem,
aby byla zajisténa spojitost mezi danym zvifetem a jeho iden-
tifikaénim dokladem.

S ohledem na rozmanitost druhti uvedenych v &asti B piilohy
[ je Komisi svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravo-
moci v souladu s ¢ldnkem 39, pokud jde o druhové specifické
pozadavky na oznacovéni nebo popis zvifat v zdjmovém chovu
téchto druhdl, a to s pfihlédnutim k veskerym pfislusnym vnit-
rostatnim pozadavkim.

Cldnek 18

Kvalifika¢ni pfedpoklady pozadované pro
transpondérii zvifatim v zdjmovém chovu

aplikaci

Pokud c¢lensky stdt hodld povolit, aby transpondéry aplikovaly
jiné osoby nez veterindrni lékaf, stanovi pravidla tykajici se
minimdlnich kvalifikacnich pfedpokladd, které musi tyto
osoby splitovat.

ODDIL 2

Preventivni zdravotni opatieni proti ndkazdm nebo infekcim
jinym neZ vzteklina

Cldnek 19

Preventivni zdravotni opatfeni a podminky jejich
uplatiiovani

1.V pripadech, kdy je na ochranu vefejného zdravi nebo
zdravi zvifat v zdjmovém chovu nezbytné zavést preventivni
zdravotni opatfeni za ticelem tlumeni ndkaz nebo infekef jinych
nez vzteklina, které se mohou pii presunu téchto zvifat sifit, je
Komisi svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s clankem 39, pokud jde o druhové specifickd
preventivni zdravotni opatieni zaméfend na tyto ndkazy nebo
infekce.

Ve zvldsté zévaznych naléhavych piipadech, kdy je ohroZeno
vefejné zdravi nebo zdravi zvifat, se na akty v pfenesené pravo-
moci podle tohoto odstavce pouzije postup stanoveny v ¢lanku
40.

2. Druhové specifickd preventivni zdravotni opatfeni povo-
lend aktem v prfenesené pravomoci pifijatym podle odstavce 1
musi byt zaloZena na dostatenych, spolehlivych a ovéfenych
védeckych informacich a uplatiiovana tmérné riziku pro vetejné
zdravi nebo zdravi zvifat spojenému s neobchodnimi pfesuny
zvifat v zdjmovém chovu, kterd by mohla byt ndkazami nebo
infekcemi jinymi nez vzteklina postiZena.

3. Akty v pfenesené pravomoci uvedené v odstavci 1 mohou
rovnéZ zahrnovat:

a) pravidla pro kategorizaci ¢lenskych stdtt nebo jejich cdsti
podle jejich ndkazového statusu a jejich systémt sledovani
a ohlaSovdn{ nékterych ndkaz nebo infekef jinych nez vzte-
klina;

b) podminky, které maji clenské staty spliovat, aby mohly
i nadale uplatiiovat preventivni zdravotni opatfeni uvedend
v odstavci 2;

¢) podminky pro pouzivini a zaznamendvani preventivnich
zdravotnich opatfeni uvedenych v odstavci 2 pred uskutec-
nénim neobchodniho pfesunu zvitat v zdjmovém chovuy;

d) podminky pro udélovédni vyjimek z uplatiiovdni preventiv-
nich zdravotnich opatieni uvedenych v odstavci 2 za urci-
tych specifickych okolnosti.

Cldnek 20

Seznam c¢lenskych stitd nebo jejich ¢dsti uvedenych v &l
19 odst. 3 pism. a)

Komise mtiZe prostiednictvim provadéciho aktu pfijmout
seznamy Clenskych statt nebo jejich ¢asti, které jsou v souladu
s pravidly kategorizace ¢lenskych statii nebo jejich ¢asti podle ¢l.
19 odst. 3 pism. a). Tento provadéci akt se pfijme pfezkumnym
postupem podle ¢l. 41 odst. 2.

KAPITOLA V
IDENTIFIKACNI DOKLADY
ODDIL 1
Identifikacni  doklady pro neobchodni pfesuny zvifat

v zdjmovém chovu druhii uvedenych v Cdsti A pfilohy I z
jednoho clenského stdtu do jiného

Cldnek 21

Formdt a obsah identifikaéniho dokladu uvedeného v ¢l. 6
pism. d)

1. Identifika¢ni doklad podle ¢l. 6 pism. d) md format pasu
odpovidajictho vzoru, ktery ma byt piijat podle odstavce 2
tohoto ¢ldnku, a obsahuje kolonky pro vloZeni téchto ddaji:

a) umistén{ transpondéru nebo tetovani, datum aplikace nebo
datum odecteni transpondéru nebo tetovani, jakoZ i alfanu-
mericky kod zobrazeny transpondérem nebo tetovanim;

b) jméno, druh, plemeno, pohlavi, barva, datum narozeni
uvedené majitelem a veskeré vyrazné nebo rozeznatelné
rysy ¢i vlastnosti zvifete v zdjmovém chovu;
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¢) jméno a kontaktni tdaje majitele;

d) jméno, kontaktni ddaje a podpis schvdleného veterindrntho
lékare, ktery identifika¢ni doklad vystavil nebo vyplnil;

e) podpis majitele;

f) podrobnosti o ockovani proti vztekling;

g) datum odbéru vzorku krve pro sérologicky test prokazujici
titr protildtek proti vztekling;

h) vyhovéni veskerym preventivnim zdravotnim opatfenim
proti ndkazdm nebo infekcim jinym nez vzteklina;

i) dalsi relevantni informace o ndkazovém statusu zvifete
v zdjmovém chovu.

2. Komise pfijme provddéci akt stanovici vzor uvedeny
v odstavci 1 tohoto ¢lanku, jakoZ i pozadavky tykajici se jazykd,
grafické Gpravy a bezpe¢nostnich prvkit pasu uvedeného
v uvedeném odstavci, a pravidla nezbytnd pro ptechod ke
vzoru tohoto pasu. Tento provadéci akt se pfijme pfezkumnym
postupem podle ¢l. 41 odst. 2.

3. Pas uvedeny v odstavci 1 je opatien ¢islem, které se skldda
z kddu ISO ¢lenského stétu, kde byl pas vystaven, a jedine¢ného
alfanumerického kddu.

Clanek 22

Vystaveni a vyplnéni identifika¢niho dokladu uvedeného
v &l 6 pism. d)

1. Identifika¢ni doklad uvedeny v ¢l. 6 pism. d) vystavuje
schvaleny veterindrni 1ékat poté, co:

a) ovetil, ze zvife v zdjmovém chovu je oznaceno podle ¢l. 17
odst. 1;

b) do pfislusnych kolonek identifika¢niho dokladu fddné
vyplnil ddaje uvedené v ¢l. 21 odst. 1 pism. a) az d) a

¢) identifikacni doklad podepsal majitel.

2. Schvileny veterindrni lékaf po ovéfeni, Ze zvife
v zdjmovém chovu je oznaceno v souladu s ¢l. 17 odst. 1,
vyplni do prislusnych kolonek identifikacniho dokladu tdaje
uvedené v ¢l. 21 odst. 1 pism. d), f), g) a h), a tim potvrdi
splnéni podminek stanovenych v ¢l. 6 pism. b) a ¢) a tam, kde
je to relevantni, v ¢l. 27 pism. b) bod¢ ii).

Bez ohledu na prvni pododstavec mtize daje uvedené v ¢l. 21
odst. 1 pism. h) vyplnit jiny nez schvéleny veterindrni lékaf,
pokud to umoziiuje akt v pfenesené pravomoci pfijaty podle
¢l. 19 odst. 1.

3. Schvéleny veterindrni lékat, ktery identifika¢ni doklad
vystavil, uchovdvd zdznamy tykajici se ddajii uvedenych v ¢l
21 odst. 1 pism. a) aZ ¢) a v ¢l. 21 odst. 3 minimélné po dobu,
kterou stanovi piislusny orgdn a kterd nesmi byt kratsi nez tii

roky.

4.V pripadé potieby muze byt splnéni podminek uvedenych
v odstavci 2 tohoto ¢ldnku zaznamendno ve vice nez jednom
identifikacnim dokladu ve formdtu stanoveném v ¢l. 21 odst. 1.

Cldnek 23
Distribuce tiskopisii identifikanich dokladi

1. Pislusné orgdny zajisti, aby tiskopisy identifikacnich
dokladéi byly distribuovany pouze schvdlenym veterindrnim
lékattim a aby u jejich jména a kontaktnich tdaji byl uveden
odkaz na ¢islo stanovené v ¢l. 21 odst. 3.

2. Zdznamy uvedené v odstavci 1 se uchovdvaji minimdlné
po dobu, kterou stanovi ptislusny organ a kterd nesmi byt krats{
nez tii roky.

Clanek 24

Vyjimka z formdtu identifikatniho dokladu podle ¢l. 21
odst. 1

1. Odchylné od ¢l. 21 odst. 1 ¢lenské stity povoli, aby byla
zvifata v zdjmovém chovu druhti uvedenych v ¢asti A piilohy I,
kterd jsou provédzena identifikatnim dokladem vystavenym
v souladu s cldnkem 26, v rdmci neobchodniho pfesunu
pfemisténa z jednoho ¢lenského statu do jiného.

2.V piipadé potieby se soulad s pozadavky podle ¢l. 6 pism.
¢) zaznamend v identifikaénim dokladu uvedeném v odstavci 1
az po dokonceni kontrol stanovenych v ¢l. 34 odst. 1.
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ODDIL 2

Identifikacni doklady pro neobchodni presuny zvifat
v zdjmovém chovu druhii uvedenych v &isti A prilohy I z
urcitého tizemi nebo tieti zemé do clenského stdtu

Cldnek 25

Formadt a obsah identifika¢niho dokladu uvedeného v ¢&l. 10
odst. 1 pism. e)

1.  Identifika¢ni doklad podle ¢l. 10 odst. 1 pism. €) md
format veterindrniho osvédceni odpovidajictho vzoru, ktery
mé byt piijat podle odstavce 2 tohoto ¢ldnku, a obsahuje
kolonky pro vlozeni téchto udaji:

a) umistén{ transpondéru nebo tetovani, datum aplikace nebo
datum odecteni transpondéru nebo tetovani, jakoz i alfanu-
mericky kod zobrazeny transpondérem nebo tetovanim;

b) druh, plemeno, datum narozeni uvedené majitelem, pohlavi
a barva zvifete;

) jedinecné referencni Cislo osvédéent;

d) jméno a kontaktni daje majitele nebo opravnéné osoby;

e) jméno, kontaktni idaje a podpis dFedniho nebo schvileného
veterindrniho 1ékafe, ktery identifika¢ni doklad vystavil;

f) podrobnosti o ockovani proti vztekling;

g) datum odbéru vzorku krve pro sérologicky test prokazujici
titr protilatek proti vztekling;

h) vyhovéni veskerym preventivnim zdravotnim opatfenim
proti ndkazdm nebo infekcim jinym nez vzteklina;

i) jméno a podpis zdstupce schvalujiciho piislusného orgénu;

j) jméno, podpis a kontaktni ddaje zdstupce pfislusného
orgdnu provadgjictho kontroly podle ¢lanku 34 a datum
téchto kontrol;

k) dalsi relevantni informace o ndkazovém statusu zvifete
v zdjmovém chovu.

2. Komise pfijme provadéci akt stanovici vzor zminény
v odstavci 1 tohoto c¢lanku, jakoz i pozadavky na jazyky,
grafickou dpravu a platnost veterindrniho osvédceni uvedeného
v uvedeném odstavci. Tento provadéci akt se pfijme
pfezkumnym postupem podle ¢l. 41 odst. 2.

3. Soucasti identifika¢niho dokladu uvedeného v ¢l. 10 odst.
1 pism. e) je pisemné prohldSeni podepsané majitelem nebo
opravnénou osobou potvrzujici, Ze zvife v zdjmovém chovu
je pfemistovano do Unie v rdmci neobchodniho presunu.

Cldnek 26

Vystaveni a vyplnéni identifika¢niho dokladu uvedeného
v ¢l. 10 odst. 1 pism. e)

Identifika¢ni doklad uvedeny v ¢l. 10 odst. 1 pism. e) vystavuje
na zdkladé podptrnych dokumentt bud’ Gfedni veterindrni 1ékaf
tzemi nebo tfeti zemé, z nichz je zvife v zdjmovém chovu
odesildno, nebo schvéleny veterindrni lékat, a ndsledné jej schva-
luje pfislusny orgdn uzemi nebo tieti zemé odesldni poté, co
veterindrn{ 1ékaf vystavujici doklad:

a) ovéfil, Ze toto zvife je oznaceno podle ¢l. 17 odst. 1; a

b) do piislusnych kolonek identifika¢niho dokladu fadné
vyplnil Gdaje uvedené v ¢&l. 25 odst. 1 pism. a) az h),
a tim potvrdil splnéni podminek stanovenych v ¢l 10
odst. 1 pism. a) a tam, kde je to relevantni, v ¢l. 10 odst.
1 pism. b), ¢) a d).

Clanek 27

Odchylka od formatu identifika¢niho dokladu podle ¢l. 25
odst. 1

Odchylné od ¢l. 25 odst. 1 ¢lenské stity povoli neobchodni
pfesun zvifat v zdjmovém chovu druhi uvedenych v ¢dsti
A piilohy I, kterd jsou provdzena identifikaénim dokladem
vystavenym v souladu s ¢ldnkem 22, na své tGzemi, pokud:

a) byl dany identifika¢ni doklad vystaven na jednom z tzemi
nebo tietich zemi uvedenych na seznamu podle ¢l. 13 odst.
1 nebo

b) tato zvifata v zdjmovém chovu vstupuji do ¢lenského stitu
po presunu z Clenského stitu na urcité tizemi nebo do tfeti
zemé nebo po tranzitu z ¢lenského stitu pies toto tzemi
nebo tfeti zemi a identifikacni doklad vyplnil a vystavil
schvaleny veterindrni lékat, ktery potvrdil, Ze tato zvifata
pied opusténim Unie byla:

i) ockovana proti vzteklingé v souladu s ¢l. 10 odst. 1 pism.
b) a

ii) podrobena sérologickému testu prokazujicimu titr
ochrannych protilatek proti vztekliné stanovenému v ¢l.
10 odst. 1 pism. c), kromé pfipadd, na které se vztahuje
vyjimka stanovend v ¢lanku 12.
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ODDIL 3

Identifikaini  doklady pro neobchodni presuny zvifat
v zdjmovém chovu druhii uvedenych v Cdsti B prilohy I z
jednoho clenského stdtu do jiného

Cldnek 28

Formdt a obsah identifikaéniho dokladu uvedeného v ¢l. 9
odst. 2 pism. c)

1. Komise miiZze prostiednictvim provadéciho aktu pfijmout
vzor identifikatniho dokladu uvedeného v ¢l. 9 odst. 2 pism. ¢),
ktery obsahuje kolonky pro vloZeni téchto tdaji:

a) charakteristika oznaceni nebo popis zvifete v zdjmovém
chovu, jak je stanoveno v ¢l. 17 odst. 2;

b) druh zvifete v zdjmovém chovu a piipadné jeho plemeno,
datum narozeni uvedené majitelem, pohlavi a barva;

¢) jméno a kontaktni daje majitele;

d) jméno, kontaktni udaje a podpis schvdleného veterindrntho
lékate, ktery identifika¢ni doklad vystavil nebo vyplnil;

e) podpis majitele;

f) podrobné tdaje o vSech preventivnich zdravotnich opatte-
nich proti ndkazdm nebo infekcim jinym nez vzteklina;

g) dal§{ relevantni informace o ndkazovém statusu zvifete
v zdjmovém chovu.

2. Provadéci akt uvedeny v odstavci 1 tohoto ¢lanku stanovi
rovnéz pozadavky na identifikatni doklad uvedeny ve
zminéném odstavci, pokud jde o jazyky, grafickou tpravu, plat-
nost nebo bezpe¢nostni prvky. Tento provadéci akt se pfijme
pfezkumnym postupem podle ¢l. 41 odst. 2.

Cldnek 29

Vystaveni a vyplnéni identifikacniho dokladu uvedeného
v &l 9 odst. 2 pism. c)

1. Identifika¢ni doklad uvedeny v ¢l. 9 odst. 2 pism. ¢)
vystavi schvaleny veterindrni 1ékaf poté, co:

a) ovéfil, ze zvife v zdjmovém chovu je oznaceno nebo
popsdno podle ¢l. 17 odst. 2;

b) do piislusnych kolonek fadné vyplnil tdaje uvedené v ¢l. 28
odst. 1 pism. a) az d) a

¢) identifika¢ni doklad podepsal majitel.

2. Schvdleny veterindrni lékaf po ovéfeni, Zze zvife
v zdjmovém chovu je oznaleno nebo popsdno v souladu s ¢l.
17 odst. 2, vyplni do pfislusnych kolonek identifika¢niho
dokladu uvedeného v ¢l. 9 odst. 2 pism. ¢) Gdaje uvedené
v ¢l. 28 odst. 1 pism. d) a f), a tim potvrdi splnéni podminek
stanovenych v ¢l. 9 odst. 2, je-li to relevantni.

ODDIL 4

Identifikacni  doklady pro neobchodni pfesuny zvifat
v zdjmovém chovu druhii uvedenych v &isti B piilohy I z
urcitého tizemi nebo t¥eti zemé do clenského stdtu

Cldnek 30

Formidt a obsah identifika¢niho dokladu uvedeného v ¢&l. 14
odst. 2 pism. c)

1. Komise mize prostiednictvim provadéciho aktu ptijmout
vzor identifika¢ntho dokladu uvedeného v ¢l. 14 odst. 2 pism.
¢), ktery obsahuje kolonky pro vloZeni téchto tdaji:

a) charakteristika oznaceni nebo popis zvifete v zdjmovém
chovu, jak je stanoveno v ¢l. 17 odst. 2;

b) druh zvifete v zdjmovém chovu a piipadné jeho plemeno,
datum narozeni uvedené majitelem, pohlavi a barva;

¢) jméno a kontaktni tidaje majitele nebo opravnéné osoby;

d) jméno, kontaktni ddaje a podpis tGfedniho nebo schvaleného
veterindrntho 1ékare, ktery doklad vystavil;

e) jedinecné referenéni ¢islo osvédcent;

f) podrobné udaje o viech preventivnich zdravotnich opatte-
nich proti ndkazdm nebo infekcim jinym nez vzteklina;

g) jméno a podpis zastupce schvalujictho pfislusného orginu;

h) jméno, podpis a kontaktni tdaje zdstupce pfislusného
orgdnu provadgjictho kontroly podle ¢lanku 34 a datum
téchto kontrol;

i) dalsi relevantni informace o ndkazovém statusu zvifete
v zdjmovém chovu.
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2. Provadéci akt uvedeny v odstavci 1 tohoto ¢lanku stanovi
rovnéZz pozadavky na identifikatni doklad uvedeny ve
zminéném odstavci, pokud jde o jazyky, grafickou tpravu a plat-
nost. Tento provadéci akt se pfijme pfezkumnym postupem
podle ¢l. 41 odst. 2.

3. Soucdsti identifikacniho dokladu uvedeného v ¢l. 14 odst.
2 pism. ¢) je pisemné prohldseni podepsané majitelem nebo
opravnénou osobou potvrzujici, Ze zvife v zdjmovém chovu
je pfemistovdno do Unie v rdmci neobchodniho presunu.

Cldnek 31

Vystaveni a vyplnéni identifika¢niho dokladu uvedeného
v ¢l. 14 odst. 2 pism. ¢)

Identifikacni doklad uvedeny v ¢l. 14 odst. 2 pism. ¢) vystavuje
na zdkladé podpiirnych dokumentt bud dfedni veterindrni lékat
tzemi nebo tieti zemé, z niZ je zvife v zdjmovém chovu odesi-
lano, nebo schvdleny veterinarni 1ékat, a ndsledné jej schvaluje
piislusny orgdn tzemi nebo tieti zemé odesldni poté, co vete-
rindrni lékat vystavujici doklad:

a) ovéfil, Ze toto zvife je oznaceno nebo popsdno podle ¢l. 17
odst. 2; a

b) do pfislusnych kolonek identifikacniho dokladu fadné
vyplnil Gdaje uvedené v ¢l. 30 odst. 1 pism. a) az f), a tim
potvrdil splnéni podminek stanovenych v ¢l. 14 odst. 2
pism. a) a b), je-li to relevantni.

KAPITOLA VI
SPOLECNA USTANOVENI
ODDIL 1

Vyjimka pro neobchodni piesuny zvifat v zdjmovém chovu do
clenskych stdti

Cldnek 32
Vyjimka z podminek stanovenych v ¢ldncich 6, 9, 10 a 14

1. Odchylné od podminek stanovenych v ¢lancich 6, 9, 10
a 14 mohou ¢lenské stity ve vyjimeénych situacich povolit, aby
na jejich tzemi byla v rdmci neobchodniho pfesunu premisténa
zvifata v zdjmovém chovu, kterd nespliiuji podminky stanovené
v uvedenych ¢léncich, za predpokladu, Ze:

a) majitel podal zddost o povoleni pfedem a ¢lensky stat uréeni
toto povoleni udélil;

b) tato zvifata budou v izolaci pod Gfednim dohledem po dobu
nezbytnou pro splnéni téchto podminek a nepfevysujici Sest
mésici:

i) v misté schvdleném pfislusnym orgdnem a

ii) v souladu s podminkami stanovenymi v povoleni.

2. Povoleni uvedené v odst. 1 pism. a) muize obsahovat
opravnéni k tranzitu pfes jiny clensky stit za predpokladu, Ze
Clensky stat tranzitu predem udélil ¢lenskému statu urceni
souhlas.

ODDIL 2
Obecné podminky tykajici se souladu
Cldnek 33

Kontroly dokladi a totoZnosti provddéné u neobchodnich

pfesunii zvifat v zdjmovém chovu z jednoho ¢lenského

stitu do jiného nebo z urcitého dzemi & tfeti zemé

uvedenych na seznamu podle ¢l. 13 odst. 1 a ¢ldnku 15
do clenského stitu

1. Aniz je dotcen ¢ldnek 16, a k ovéfeni souladu s kapitolou
II provadgji clenské staty nediskrimina¢nim zpisobem kontroly
dokladti a totoznosti u neobchodnich pfesuntt zvifat
v zdjmovém chovu z jiného ¢lenského stitu nebo z urcitého
tzemi ¢&i tiet! zemé uvedenych na seznamu podle ¢l. 13 odst. 1
a tam, kde je to relevantni, podle ¢lanku 15 na své Gzemi.

2. Béhem neobchodniho pfesunu zvifete v zdjmovém chovu
z jednoho clenského stitu do jiného nebo z urcitého Gzemi ¢i
tieti zemé uvedenych na seznamu podle ¢l. 13 odst. 1 a tam,
kde je to relevantni, podle ¢lanku 15 do ¢lenského stitu majitel
nebo opravnénd osoba na zddost piislusného organu odpovéd-
ného za kontroly stanovené v odstavci 1 tohoto ¢lanku:

a) predlozi identifika¢ni doklad tohoto zvifete pozadovany
podle tohoto natizeni, ktery prokazuje soulad s pozadavky
na takovy pfesun, a

b) umozni, aby tyto kontroly byly u tohoto zvifete provedeny.

Cldnek 34

Kontroly dokladii a totoznosti provadéné u neobchodnich
pfesunit z dzemi nebo tfetich zemi jinych neZ uvedenych
na seznamech podle ¢l. 13 odst. 1 nebo ¢linku 15

1. K ovéfeni souladu s kapitolou III provadi pislusny orgin
¢lenského stitu v misté vstupu kontrolu dokladii a totoZnosti
u neobchodnich pfesund zvifat v zdjmovém chovu z dzemi
nebo tietich zemi jinych nez téch, jsou uvedeny na seznamu
podle ¢l. 13 odst. 1 a tam, kde je to relevantni, podle ¢lanku 15,
do tohoto ¢lenského stitu.
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2. Majitel nebo oprdvnénd osoba se pii vstupu z urcitého
tizemi nebo tfeti zemé jinych nez téch, které jsou uvedeny na
seznamu podle ¢l. 13 odst. 1 a tam, kde je to relevantni, podle
¢lanku 15, do ¢lenského stitu obrati na prislusny orgin
piitomny v misté vstupu za Ulelem kontrol uvedenych
v odstavci 1 a:

a) predlozi identifika¢ni doklad zvifete v zdjmovém chovu
vyzadovany podle tohoto nafizeni, ktery prokazuje soulad
s podminkami pro takovy pfesun; a

b) umozni, aby tyto kontroly byly u zvifete v zdjmovém chovu
provedeny.

3. Clenské stity vypracuji a pribézné aktualizuji seznam
mist vstupu.

4. Clenské stity zajisti, aby piislusny orgdn, ktery povéfily
provadénim kontrol uvedenych v odstavci 1:

a) byl plné informovén o pravidlech stanovenych v kapitole III
a aby jeho ufednici byli dostate¢né zaskoleni k jejich uplat-
fiovani;

b) vedl zdznamy o celkovém poctu provedenych kontrol a o
piipadech nesplnéni podminek zjisténych béhem téchto
kontrol a

¢) zaznamendval provedené kontroly do pfislusné kolonky
identifika¢niho dokladu, pokud je takovy zdznam nezbytny
pro ucely neobchodniho pfesunu do jinych ¢lenskych statd,
jak je stanoveno v ¢l. 24 odst. 1.

Cldnek 35

Opatfeni v pfipadech nesplnéni podminek zjisténych
béhem kontrol stanovenych v ¢lincich 33 a 34

1. Pokud kontroly uvedené v ¢lancich 33 a 34 odhali, Ze
zvife v zdjmovém chovu nespliiuje podminky stanovené v kapi-
tolach II nebo III, rozhodne piislusny orgin po konzultaci
s ufednim veterindrnim lékafem a v piipadé potieby také s maji-
telem nebo opravnénou osobou, Ze:

a) zvife odesle zpét do zemé nebo na tzemi, z néhoz bylo
odeslano;

b) zvife izoluje pod tGfedni kontrolou po dobu nezbytnou pro
dosazeni souladu s podminkami stanovenymi v kapitoldch I
nebo III nebo

¢) v krajnim piipad¢, pokud navriceni zvifete neni mozné nebo
jeho izolace neni z praktickych diivodt proveditelnd, usmrti

je v souladu s pfislusnymi vnitrostatnimi pravidly tykajicimi
se ochrany zvifat v zdjmovém chovu p¥i usmrcovéni.

2. Pokud pfislusny orgdn neobchodni presun zvifat
v zdjmovém chovu do Unie zamitne, jsou tato zvifata izolovdna
pod tfedni kontrolou do doby bud:

a) jejich ndvratu do zemé nebo tzemi, z n€éhoz byla odesldna
nebo

b) piijeti jakéhokoliv jiného spravniho rozhodnuti o téchto
zvifatech.

3. Opatfeni uvedend v odstavcich 1 a 2 se provddéji na
ndklady majitele a majitel ani oprdvnénd osoba nemaji ndrok
na finanéni odskodnéni.

Cldnek 36
Ochrannd opatfeni

1. Pokud se v ¢lenském stdté, na urcitém tzemi nebo v tieti
zemi vyskytne nebo rozsiif vzteklina nebo nakaza ¢i infekce jind
nez vzteklina, kterd by mohla vdzné ohrozit vefejné zdravi nebo
zdravi zvifat, maze Komise z vlastniho podnétu nebo na zddost
Clenského stitu v zdvislosti na zdvaznosti situace neprodlené
piijmout prostfednictvim provadéctho aktu nékteré z téchto
opatient:

a) pozastavit neobchodni pfesuny zvifat v zdjmovém chovu
nebo jejich tranzit z celého Gzemi nebo z ¢asti tizemi ¢len-
ského stitu nebo z dotéeného dzemi ¢i treti zemé;

b) stanovit zvlastni podminky pro neobchodni pfesuny zvifat
v zdjmovém chovu z celého tizemi nebo z ¢dsti Gzemi ¢len-
ského stitu nebo z dotéeného dzemi ¢ treti zemé.

Tyto provadéci akty se pijimaji pfezkumnym postupem podle
¢l. 41 odst. 2.

2.V zévaznych, naléhavych a fddné odtvodnénych pfipa-
dech, kdy je tfeba omezit nebo odstranit vazné riziko pro
vefejné zdravi nebo zdravi zvifat, pfijme Komise postupem
podle ¢l. 41 odst. 3 okamzité pouzitelné provadéci akty.

Cldnek 37
Informacni povinnosti

1.  Clenské stity poskytnou vefejnosti jasné a snadno
dostupné informace o veterinirnich podminkich pro neob-
chodni pfesuny zvifat v zdjmovém chovu a pravidlech pro
kontrolu dodrzovani uvedenych podminek pfi téchto ptesu-
nech, jak jsou stanoveny v tomto nafizeni.



L 178/18

Utedni véstnik Evropské unie

28.6.2013

2. Informace podle odstavce 1 se tykaji zejména:

a) kvalifikacnich pfedpokladd, jez musi spliiovat osoby apliku-
jici transpondér podle ¢lanku 18;

b) povolovéni vyjimky z povinného ockovani proti vztekling
pro mladd zvifata v zdjmovém chovu druhi uvedenych
v &sti A prilohy I podle ¢lankt 7 a 11;

¢) podminek pro vstup zvifat v zdjmovém chovu na tzemi
Clenskych stitt premistovanych v rdmci neobchodniho
pfesunu,

i) kterd nespliuji podminky ¢lanku 6, 9, 10 nebo 14,

i) kterd pochdzeji z urcitych zemi a Gzemi za podminek
stanovenych jejich  vnitrostitnimi  pravidly — podle
¢lanku 16;

d) seznamu mist vstupu vypracovaného podle ¢l. 34 odst. 3,
véetné uvedeni piislusného orgdnu povéfeného provadénim
kontrol podle ¢l. 34 odst. 4;

¢) podminek pro neobchodni presuny zvifat v zdjmovém
chovu druhd uvedenych v &asti B piflohy I na tGzemi clen-
skych statd, které stanovi jejich vnitrostatni pravidla podle ¢l.
9 odst. 3 a ¢l. 14 odst. 3;

f) informaci o ockovacich latkdch proti vztekling, kterym
pislusny orgdn clenskych statd udélil registraci, jak je
uvedeno v bodé 1 pism. b) piilohy III, a zejména
o piislusném ockovacim protokolu.

3. Clenské stity vytvoii internetové stranky, na nichz uvedou
informace podle odstavce 1, a jejich internetovou adresu sdéli
Komisi.

4. Komise je ¢lenskym stdtim ndpomocna pii zprostiedko-
vavani téchto informaci vefejnosti tim, Ze na své internetové
strdnce uvede:

a) odkazy na internetové informacni stranky ¢lenskych stat a

b) informace uvedené v odst. 2 pism. b), d) a e) tohoto ¢lanku
a informace zpfistupnéné vefejnosti v souladu s ¢l. 2 odst. 2
pism. b) piipadné v dalich jazycich.

ODDIL 3
Procesni ustanoveni
Cldnek 38
Zmény p¥iloh

1. Za Gcelem zohlednéni technického pokroku, védeckého
vyvoje a ochrany vefejného zdravi nebo zdravi zvifat
v zdjmovém chovu je Komisi svéfena pravomoc piijimat akty
v pfenesené pravomoci v souladu s ¢ldnkem 39 ménici piilohy
Il az IV.

Cldnek 39
Vykon pfenesené pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena
Komisi za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend
v ¢l 5 odst. 5, ¢l. 17 odst. 2 druhém pododstavci, ¢l. 19 odst. 1
prvnim pododstavci a ¢lanku 38 je svéfena Komisi na dobu péti
let od 28. ¢ervna 2013. Komise vypracuje zprdvu o pfenesené
pravomoci nejpozdéji devét mésicti pred koncem tohoto pétile-
tého obdobi. Pfeneseni pravomoci se automaticky prodluzuje
o stejné dlouhd obdobi, pokud Evropsky parlament nebo
Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni ndmitku nejpozdéji
tii mésice pied koncem kazdého z téchto obdobi.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou preneseni pravo-
moci uvedené v ¢. 5 odst. 5, ¢&. 17 odst. 2 druhém
pododstavci, ¢l. 19 odst. 1 prvnim pododstavci a ¢lanku 38
kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje preneseni
pravomoci v ném blize urcené. Rozhodnuti nabyvd dcinku
prvnim dnem po zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie
nebo k pozdgsimu dni, ktery je v ném upfesnén. Nedotyka
se platnosti jiz platnych aktd v pfenesené pravomoci.

4. Prijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené
ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

5. Akt v pfenesené pravomoci pfijaty podle ¢l. 5 odst. 5, ¢l.
17 odst. 2 druhého pododstavce, ¢l. 19 odst. 1 prvniho
pododstavce a ¢lanku 38 vstoupi v platnost, pouze pokud
proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi ndmitky
ve lhaté dvou mésicti ode dne, kdy jim byl tento akt ozndmen,
nebo pokud Evropsky parlament i Rada pfed uplynutim této
lhaty informuji Komisi o tom, Ze ndmitky nevyslovi. Z podnétu
Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhata prodlouzi
o dva mésice.
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Cldnek 40
Postup pro naléhavé piipady

1. Akty v pfenesené pravomoci piijaté podle tohoto ¢lanku
vstupuji v platnost bezodkladné a jsou pouzitelné, pokud proti
nim neni vyslovena ndmitka v souladu s odstavcem 2. V oznd-
meni aktu v pfenesené pravomoci Evropskému parlamentu
a Radé se uvedou divody pouziti postupu pro naléhavé piipady.

2. Evropsky parlament nebo Rada mohou proti aktu
v pfenesené pravomoci vyslovit ndmitky postupem uvedenym
v ¢l 39 odst. 5. V takovém piipadé zrusi Komise tento akt
neprodlené poté, co ji Evropsky parlament nebo Rada ozndmi
rozhodnuti o vysloveni ndmitek.

Cldnek 41
Postup projedndvini ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen Staly vybor pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat, zfizeny ¢linkem 58 nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym
se stanovi obecné zdsady a pozadavky potravinového prava,
zfizuje se Evropsky tfad pro bezpecnost potravin a stanovi
postupy tykajici se bezpe¢nosti potravin (!). Tento vybor je
vyborem ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se cldnek 5
nafizeni (EU) ¢. 182/2011. Mé-li byt stanovisko vyboru ziskdno
pisemnym postupem, je tento postup ukonéen bez vysledku,
pokud tak o tom ve lhité stanovené pro vydini stanoviska
rozhodne pfedseda vyboru nebo pokud o to pozadd prostd
vétsina ¢clent vyboru.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢linek 8
nafizeni (EU) ¢. 1822011 ve spojeni s ¢lankem 5 uvedeného
nafizeni.

Cldnek 42
Sankce

Clenské stty stanovi sankce za poruseni tohoto nafizeni
a pHjmou veskerd opatfeni nezbytnd k jejich uplatiiovéni.
Stanovené sankce musi byt G¢inné, pfiméfené a odrazujici.

Clenské staty Komisi neprodlené ozndmi takto stanovené sankce
a vSechny ndsledné zmény téchto ustanoveni.

(1) Uk vést. L 31, 1.2.2002, s. 1.

KAPITOLA VI

PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVENI
Cldnek 43
ZruSeni

1. Nafizeni (ES) ¢. 998/2003 se zruduje s vyjimkou oddilu 2
Casti B prilohy II, ktery zustdvd v platnosti az do vstupu
provadéciho aktu pfijatého podle ¢l. 13 odst. 1 tohoto naf{zeni
v platnost, a ¢asti C piilohy II, kterd zistdvd v platnosti az do
vstupu provadéciho aktu pfijatého podle ¢l. 13 odst. 2 tohoto
nafizeni v platnost.

Odkazy v tomto nafizeni na seznam obsazeny v provadécich
aktech piijatych podle ¢l. 13 odst. 1 nebo 2 se do vstupu
uvedenych provadécich aktd v platnost povazuji za odkazy na
seznamy tietich zemi a Gzemi obsazené — ve vztahu k ¢l. 13
odst. 1 — v oddile 2 ¢asti B pfilohy II nafizeni (ES) ¢. 998/2003
a —ve vztahu k ¢l. 13 odst. 2 — v ¢asti C prilohy II nafizeni (ES)
¢.998/2003.

2. Odkazy na zrudené nafizeni se povazuji za odkazy na toto
nafizeni v souladu se srovndvaci tabulkou obsazenou v ptiloze
V.

3. ZruSenim nafizeni (ES) ¢. 998/2003 neni dotéena skutec-
nost, Ze nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU)
¢. 11522011 ze dne 14. Cervence 2011, kterym se dopliuje
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 998/2003,
pokud jde o preventivni zdravotni opatfeni pro tlumeni infekce
Echinococcus multilocularis u pst (%), jeZ bylo pfijato na zakladé ¢l.
5 odst. 1 druhého pododstavce uvedeného nafizeni, ziistdva
v platnosti.

Cldnek 44
Pfechodnd opatfeni tykajici se identifika¢nich dokladit

1. Odchylné od ¢l. 21 odst. 1 je identifika¢ni doklad uvedeny
v ¢l 6 pism. d) povazovan za vyhovujici tomuto nafizen,
pokud byl:

a) vyhotoven v souladu se vzorovym pasem zavedenym
rozhodnutim 2003/803/ES; a

b) vystaven pfed 29. prosincem 2014.

2. Odchyln¢ od ¢l. 25 odst. 1 a ¢l. 27 pism. a) je identifi-
ka¢ni doklad uvedeny v ¢l. 10 odst. 1 pism. e) povazovin za
vyhovujici tomuto nafizeni, pokud byl:

a) vyhotoven v souladu se vzorovym osvédéenim uvedenym
v piiloze II rozhodnuti 2011/874/EU nebo piipadné se
vzorovym pasem zavedenym rozhodnutim 2003/803/ES a

b) vystaven pfed 29. prosincem 2014.

() Uf. vést. L 296, 15.11.2011, s. 6.
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Cldnek 45
Vstup v platnost a pouzitelnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 29. prosince 2014.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych stitech.

Ve Strasburku dne 12. ¢ervna 2013.

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda piedsedkyné
M. SCHULZ L. CREIGHTON
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PRILOHA 1

Druhy zvifat v zdjmovém chovu

CAST A
Psi (Canis lupus familiaris)
Kocky (Felis silvestris catus)
Fretky (Mustela putorius furo)

CAST B

Bezobratli (s vyjimkou véel a ¢meldkd, na které se vztahuje ¢lanek 8 smérnice 92/65/EHS, a mékkyst a kory3u uvedenych
v ¢l 3 odst. 1 pism. e) bodech ii) a iii) smérnice 2006/88/ES)

Okrasni vodni Zivo¢ichové, jak jsou definovdni v ¢l. 3 pism. k) smérnice 2006/88/ES a ktefi jsou vynati z pisobnosti
uvedené smérnice na zdkladé jejtho ¢l. 2 odst. 1 pism. a)

Obojzivelnici
Plazi
Ptaci: druhy ptdkd jiné nez uvedené v clanku 2 smérnice 2009/158/ES

Savci: hlodavci a kralici jini nez ti, ktef{ jsou urceni k produkei potravin a definovani pod pojmem ,zajicovci® v piiloze
[ nafizeni (ES) ¢. 853/2004.

PRILOHA 11

Technické pozadavky na transpondéry
Transpondéry must:
a) spliiovat normu ISO 11784 a pouzivat technologii HDX nebo FDX-B a

b) umoziiovat odecitani ¢tecim zafizenim slucitelnym s normou ISO 11785.
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PRILOHA I

PozZadavky na platnost ofkovacich litek proti vztekliné

1. Ockovaci latka proti vztekling:

a)

b)

9

nesmi byt Zivd modifikovand ockovaci litka a musi patfit do jedné z téchto kategorii:

i) inaktivovand ockovaci litka o Gcinnosti alesponn jedné mezindrodni antigenové jednotky (doporuceni Svétové
zdravotnické organizace) nebo

ii) rekombinantni ockovaci ltka exprimujici imunizujici glykoprotein viru vztekliny v Zivém vektoru viru;
pokud je poddvana v clenském stdté, musi mit registraci v souladu s
i) ¢lankem 5 smérnice 2001/82/ES nebo

ii

=

¢lankem 3 nafizeni (ES) ¢. 726/2004;

pokud je poddvdna na urcitém tzemi nebo ve téeti zemi, musi byt schvélena p¥islusnym orgdnem nebo mit licenci
vydanou timto orgdnem a musi spliiovat alespon pozadavky stanovené v pfislusné casti kapitoly tykajici se
vztekliny v Pirucce norem pro diagnostické testy a ockovaci latky pro suchozemskd zvifata Svétové organizace
pro zdravi zvifat.

2. Oc¢kovani proti vztekliné musi spliovat tyto podminky:

a)
b)

9

ockovaci latku podal schvéleny veterindrni lékaf;
v dobé podéni ockovaci latky bylo zvife v zdjmovém chovu alespori dvanict tydnd staré;

datum podéni ockovaci litky je uvedeno schvdlenym nebo dfednim veterinirnim lékafem v pfislusném oddile

identifika¢niho dokladu;

transpondéru nebo tetovani uvedené v piislusném oddile identifika¢niho dokladu;

doba platnosti ockovani zacind vytvofenim ochranné imunity, k ¢emuZ nemdze dojit dffve nez 21 dnt od
dokonéeni ockovactho protokolu pozadovaného vyrobcem pro zdkladni ockovani, a trvd do konce obdobi
ochranné imunity, jak je stanoveno v technické specifikaci registrace uvedené v bodé 1 pism. b) nebo ve schvélen{
nebo licenci uvedenych v bodé 1 pism. ¢) pro ockovaci ldtku proti vztekling v ¢lenském stdté nebo na dzemi nebo
ve tieti zemi, kde se ockovaci ldtka poddva.

Doba platnosti ockovaci litky musi byt uvedena schvdlenym nebo tfednim veterinirnim lékafem v piislusném

oddile identifika¢niho dokladu;

pieockovani musi byt povazovdno za zdkladni ockovdni, pokud nebylo provedeno béhem doby platnosti pted-
choziho ockovéni uvedené v pismenu e).
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PRILOHA IV

Pozadavky na platnost sérologického testu prokazujiciho titr protilitek proti vztekliné

1. Odbér vzorku krve potiebné pro sérologicky test prokazujici titr protilatek proti vztekliné musi byt proveden a zazna-
mendn schvalenym veterinarnim lékafem v piislusném oddile identifikacniho dokladu.

2. Sérologicky test prokazujici titr ochrannych proti vztekliné:

a)

musi byt proveden u vzorku odebraného nejméné 30 dni po datu ockovdni a
i) nejméné tfi mésice pfede dnem:

— neobchodniho pfesunu z urcitého Gzemi nebo tieti zemé jinych nez téch, které jsou uvedeny v provadécich
aktech pfijatych podle ¢l. 13 odst. 1 nebo 2, nebo

— tranzitu pfes takové tizemi nebo tieti zemi v pipadech, kdy podminky stanovené v ¢l. 12 pism. ¢) nejsou
splnény, nebo

=4
=

pfedtim, nez dané zvife v zdjmovém chovu opusti Unii za G¢elem presunu na urité dzemi nebo do tfeti zemé
jinych nez téch, které jsou uvedeny na seznamu podle ¢l. 13 odst. 1 nebo 2, nebo za Géelem tranzitu pfes toto
tzemi nebo tfeti zemi; identifika¢ni doklad ve formdtu stanoveném v ¢l. 21 odst. 1 musi potvrdit, Ze sérolo-
gicky test prokazujici titr protildtek proti vztekliné byl proveden s uspokojivym vysledkem pred datem pfesunu;

musi jim byt v séru zméfena hladina neutralizacnich protilatek proti viru vztekliny o hodnoté rovné 0,5 IU/ml
nebo vyssi, pficemz musi byt pouzita metoda predepsand v pfislusné cdsti kapitoly tykajici se vztekliny v Prirucce
norem pro diagnostické testy a ockovaci litky pro suchozemskd zvifata Svétové organizace pro zdravi zvifat;

musi byt proveden v laboratofi schvilené v souladu s ¢ldnkem 3 rozhodnuti 2000/258/ES;

nemusi byt opakovan v piipadé uspokojivého vysledku popsaného v pismeni b) za predpokladu, Ze dané zvife
v zdjmovém chovu je preockovdno béhem doby platnosti predchoziho ockovani, kterd je uvedena v bodé 2 pism.
e) piflohy IIL
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PRILOHA V

Srovndvaci tabulka uvedend v ¢l. 43 odst. 2

Nafizeni (ES) ¢. 998/2003

Toto nafizeni

Cldnek 1

Cl. 2 prvni

pododstavec

Cl. 2 druhy pododstavec

X

[}

1. 3 pism.

(@

. 3 pism.

O

. 3 pism.

X

1. 4 odst.

O

. 4 odst.

(@

. 4 odst.

. 4 odst.

O

(@

. 4 odst.

O

. 5 odst.

(@

. 5 odst.

O

. 5 odst.

(@

. 5 odst.

O

1. 5 odst.

X

1. 5 odst.
Cldnek 6
Cldnek 7
Cl. 8 odst.

CL 8 odst.

Cl. 8 odst.
Cl. 8 odst.

Cldnek 9

1. 2 tfeti pododstavec

1 prvni pododstavec

1 druhy pododstavec

1 pism. a)
1 pism. b)

1 pism. b) bod i)
1 pism. b) bod ii)

1 druhy pododstavec

1

2

. 3 pism. a)

3 pism. b)
3 pism. ¢)

4

Cl. 10 prvn{ pododstavec

Cl. 10 druhy pododstavec

Cldnek 11 prvni véta

Cldnek 11 druhd véta

Cl. 12 prvni pododstavec ndvéti a pism. a)

Cldnek 1

Cl. 2 odst. 1

Cl. 2 odst. 2 pism. a)
Cl. 2 odst. 2 pism. b)
Cl. 3 pism. a) a b)
Cl. 3 pism. f)

Cl. 2 odst. 1

Cl. 17 odst. 1 prvni pododstavec

Cl. 17 odst. 1 druhy pododstavec

O

. 6 pism. a)

O

. 6 pism. d)

Cl. 6 pism. b)

Cl. 6 pism. c)

Cldnek 19

Cldnek 7

Cl. 5 odst. 5, ¢ldnky 9, 14 a 28
Clanky 10 a 12

Cl. 10 odst. 1 pism. €) a ¢ldnek 27
Cl. 13 odst. 1

Cldnek 16

Cldnek 11

Cl. 25 odst. 1 a 2

Cldnek 14 a ¢l. 30 odst. 1 a 2
Cl. 13 odst. 2

CL 13 odst. 3

Cl. 37 odst. 1

Cl. 34 odst. 4 pism. a)

Cl. 10 odst. 2 a ¢l. 34 odst. 1
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Nafizeni (ES) ¢ 998/2003

Toto nafizeni

Cl. 12 prvnf pododstavec ndvéti a pism. B)
Cl. 12 druhy pododstavec
Cldnek 13

Cl. 14 prvn{ pododstavec
Cl. 14 druhy pododstavec
Cl. 14 teti pododstavec
Cl. 14 &vrty pododstavec
Cldnek 15

Cldnek 16

Cl. 17 prvni pododstavec
Cl. 17 druhy pododstavec
Cl. 18 prvni pododstavec
Cl. 18 druhy pododstavec
Cldnek 19

Cl. 19a odst. 1 a 2

Cl. 19a odst. 3

Cl. 19b odst. 1

CL 19b odst. 2

Cl. 19b odst. 3

Cl. 19c odst. 1 a 3

Cl. 19¢ odst. 2

Cl. 19d odst. 1 a ¢l. 19d odst. 2
Cl. 19d odst. 3

Clanky 20 az 23

Cl 24 odst. 1,2 a 3

Cl. 24 odst. 4 a 5

Cldnek 25

Priloha I

Priloha Ia

Piiloha Ib

Cast A a oddil 1 ¢&sti B ptilohy II
Oddil 2 &asti B piilohy 11

Cast C piilohy II

(@

. 5 odst. 4

O

. 34 odst. 3 a ¢l. 37 odst. 2 pism. d)

(@

. 34 odst. 3 a ¢l. 37 odst. 2 pism. d)

O

. 34 odst. 2 pism. a)

Cl. 17 odst. 1 druhy pododstavec
Cl. 35 odst. 1 a 3

Cl. 35 odst. 2

Bod 1 a bod 2 pism. c) pfilohy IV

Cl. 21 odst. 1

O

lanek 36
Cl. 13 odst. 3 a ¢l. 5 odst. 5

Cl. 38

(@

. 39 odst. 2

(@

. 39 odst. 4
CL. 39 odst. 1

CL 39 odst. 3

Cl. 39 odst. 5

Cl. 41 odst. 1,2 a 3

Cldnek 45
Pifloha I
Piiloha II
Pifloha III

Cl. 13 odst. 1

CL 13 odst. 2
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PROHLASENI KOMISE

V rdmci strategie Evropské unie pro ochranu a dobré Zivotni podminky zvifat (!) bude Komise zkoumat
zivotni podminky pst a kocek, jichz se tykaji obchodni praktiky.

Pokud vysledky prizkumu ukédzi, ze z téchto obchodnich praktik vyplyvaji zdravotni rizika, Komise zvazi
vhodné moznosti k ochrané zdravi lidi a zvifat, véetné toho, Ze Evropskému parlamentu a Radé navrhne
vhodné dpravy platnych pravnich pfedpist Unie tykajicich se obchodu se psy a kockami, napt. zavedeni
vzdjemné kompatibilnich systémi pro jejich registraci, jez by byly dostupné ve vsech clenskych statech.

Na zédkladé vySe uvedenych skutecnosti Komise posoudi proveditelnost a vhodnost rozsifeni takovych
registra¢nich systémt na psy a kocky oznacené a identifikované v souladu s pravnimi predpisy Unie pro
neobchodni pfesuny zvifat v zdjmovém chovu.

(") COM(2012) 6 final/2. Sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Radé a Evropskému hospoddfskému a socidlnimu vyboru
o strategii Evropské unie v oblasti ochrany a dobrjch Zivotnich podminek zvifat pro obdobi 2012-2015.
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